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У 17-ую гадавіну сьмерці Янкі Купалы 


Роўна сямнаццаць год таму назад -- 28 га нацыянальнага адраджэньня былі 


чэрвеня 1942 году памёр трагічнай сьмер- 
цяй найвялікшы беларускі паэта пары 
нашаніўскага адраджэнства, бязьмежна 
глыбокі патрыёта сваёй Бацькаўшчыны, 
глыбока ідэйны грамадзянін і непахісны 
змагар за вызваленьне свайго народу -- 
Янка Купала, Адзначаючы сяньня гэтую 
сумную для нас гадавіну, мы хочам 
зьвярнуць увагу на тую вялізарную ро- 
лю, якую адыграў Купала ня толькі ў 
беларускай літаратуры, але і перадусім 
у беларускім нацыянальна-адраджэнскім 
руху ды падчыркнуць ягоныя заўсёды 
варожыя дачыненьні да бальшавізму ў 
пазьнейшы пэрыяд ягонага жыцьця. 

У пару нашаніўскага адраджэнства, по- 
бач з цэлым радам іншых паэтаў і пісь- 
меньнікаў, на беларускім літаратурным 
гарызоньце паявіліся тры запраўдныя 
волаты беларускага мастацкага слова: 
Янка Купала, Якуб Колас і Максім Баг- 
дановіч. Кажны зь іх вызначаўся ня- 
штодзённым прыродным талентам, каж- 
ны быў бязьмежна глыбокім патрыётам 
свае паняволенае Бацькаўшчыны, каж- 
ны хацеў аддаць ёй на службу ўсе свае 
сілы й здольнасьці. Але ніводзін зь іх 
не патрапіў адыграць такой вялікай ролі 
ў беларускім нацыянальна-адраджэн- 
скім руху, што Янка Купала. 


Аб ролі й значаньні Купалы ў белару- 
скай адраджэнскай літаратуры, як та- 
кой, гаварыць ня прыходзіцца. Гэта ўсім 
добра ведама. Гэта выражаецца агульна 
сьцьверджаньнем, што Купала зьяўля- 
ецца заснавальнікам навачаснай белару- 
скай літаратуры ў найшырэйшым Зна- 
чаньні гэтага слова. Пасьля сьціплых і 
беспрэтэнсыянальных твораў сваіх па- 
пярэднікаў ён падняў беларускую літа- 
ратуру на належную мастацкую вышы- 
ню і даў ёй шырокі размах, а на ягоных 
творах вучыліся бадай усе ягоныя літа- 
ратурныя сучасьнікі. 


Але роля й значаньне Купалы выхо- 
дзяць далёка паза рамы чыста літара- 
турнага руху. Праўда, бадай кажны бе- 
ларускі паэта нашаніўскае пары ставіў 
перад сабой ня толькі літаратурныя мэ- 
ты. Бадай кажны зь іх уважаў сваю 
творчасьць у першую чаргу як зброю ў 
змаганьні за нацыянальнае адраджэньне 
свайго народу й вызваленьне яго із са- 
цыяльнага паняволеньня. Але твор- 
часьць Купалы ў гэтым сэньсе была 
сваеасаблівай, выняткавай і ў белару- 
скай літаратуры непаўторнай. 

Колас быў незраўнаным апісальнікам 
жыцьця й быту беларускага сялянства, 
адтваральнікам ягонае псыхалёгіі й 
здольным мастаком беларускай прыро- 
ды. Багдановіч, маючы ня толькі вялікі 
талент, але й высокую літаратурную 
асьвету, узьвёў беларускую літаратуру 
на эўрапэйскія выпцыні з гледзішча чы- 
ста мастацкага. Купала-ж зьяўляецца 
агульна прызнаным духовым правады- 
ром беларускага народу, ідэялёгам і пра- 
рокам ягонага нацыянальнага адраджэ- 
ньня. Гэтых эпітэтаў, зьвязаных зь іме- 
нем Купалы, нельга аднесьці ня толькі 
да Коласа ці Багдановіча, але й да ні- 
воднага зь беларускіх паэтаў і пісьмень- 
нікаў ані перад імі, ані пасьля іх. 

Даслоўна ўсе ідэялягічныя лініі бела- 
рускага нацыянальнага адраджэньня 
знайшлі поўнае й шырокае адлюстрава- 
ньне ў творах Купалы, што нельга ска- 
заць, ці яны былі Купалам перанятыя 
ад адраджэнскага руху, ці ім самым за- 
ініцыяваныя й апошняму накінутыя. 
Можна прыпушчаць, што было адно й 
другое адначасна. Наагул уплыў Купалы 
на фармаваньне адраджэнскай нацыя- 
нальнай ідэялёгіі быў выняткава вялікі. 
Навет болей, ёсьць усе падставы цьвер- 
дзіць, што калі-б ня было Купалы, дык 
тэмпы нашага адраджэнскага руху бы- 
лі-б значна павальнейшыя, ягоны раз- 
мах значна вузейшы й ягоны ідэйны 
зьмест значна бяднейшы. А ішто ход і 
разьвіцьцё ўшыркі і ўглыбкі беларуска- 


нязвычайна інтэнсыўныя, сьцьвердзіў у 
сваёй прамове, сказанай на абыходзінах 
15-цігадовага юбілею сваёй творчасьці ў 
чэрвені 1920 году ў Менску, і сам Купа- 
ла. Ён між іншага тады сказаў: 


ц», 


«Трудны й цярністы шлях прышло- 
ся прайсьці нам, Беларусам, за гэты 
час змаганьня за лепшую долю, за 
лепшую славу для сваей Бацькаўшчы- 
ны. 

Але мы змагаліся, змагаемся й бу- 
дзем змагацца. І наша змаганьне не 
асталося бязь сьледу. Мы самі сьвет- 
камі таго, што кінутыя мазалістай бе- 
ларускай рукой здаровыя зерняты за- 
рунеліся на нашых вачох буйнай 
цьвяцістай руняй, ад якой можна сьме- 
ла чакаць ураджайнага жніва. 

Ні адно на сьвеце адраджэньне на- 
роду, ні адна вялікая ідэя не пашыра- 
лася так шпарка, як ідэя нацыяналь- 
нага адраджэньня беларускага наро- 
ду.» 

Мала таго, што Купала шырака адлю- 
строўваў у сваіх творах адраджэнскія 
ідэі і ўплываў на фармаваньне ідэяля- 
гічнае праграмы беларускага адраджэн- 
скага руху. Побач з гэтым, ён сваімі тво- 
рамі, якія вызначаюцца нязвычайнай сі- 
лай сугэстыі, палымянымі заклікамі ды 
прарочай візіяй лепшай, сьветлай буду- 
чыні Беларусі, рабіў вялізарны ўплыў 
на народ, будзіў у ім надзею й гартаваў 
ягоную волю. Дык ува ўсім вышэй ска- 
заным і заключаецца сэнс прыпісваных 
Купале эпітэтаў, як духовага правадыра 
беларускага народу, ідэялёга й прарока 
ягонага нацыянальнага адраджэньня. 

Будучы верным сваей нацыянальнай 
ідэі, Купала ня прызнаў бальшавіцкай 
рэвалюцыі, ня бачыў у ёй разьвязаньня 
беларускіх нацыянальных праблемаў, а 
наадварот, паставіўся да яе варожа й 
проціўставіў ёй, падобна як і Колас бе- 
ларускую нацыянальную рэвалюцыю, 


якая выражалася ў форме змаганьня за 
стварэньне беларускай незалежнай дзяр- 
жавы. У многіх ягоных творах пачатку 
дваццатых гадоў знаходзім спачатку зу- 
сім адкрытыя, пазьней замаскаваныя 
антыбальшавіцкія акцэнты, калі ён раз- 
глядае накінутую сілай бальшавіцкую 
ўладу, як чужацкую антынародную аку- 
пацыю. Пазьней, змушаны сілаю абста- 
вінаў і ўмовамі гэтай акупацыі, часамі 


выказвае быццам пазытыўныя дачыне- 
ньні да савецкага ладу, але робіць гэта 
няшчыра, бо побач з гэтым ад часу да 
часу паяўляюцца ягоныя творы, у якіх, 
у ўмела замаскаванай форме, выказвае 
да савецкай сыстэмы дачыненьні зусім 

адваротныя, нэгатыўныя. 

Ужо ў самым пачатку бальшавіцкага 
наступу супраць беларускай нацыяналь- 
най культуры й ейных творцаў у кан- 








Янка Купала 





Выказваю цяпершчыну тваю. 


Сягні ў даўно заснуўшыя сталецьці, 
Заслону дзён уцёкшых адхілі, 

І глянь, як сёньня твае жывуць дзеці, 
Як ты жывеш на прадзедаў зямлі. 





Свайму Народу 


Табе, Народ мой, згібнуты ў ваковах, 
З-пад сэрца песьню гэтую пяю, 
І, ускрашаючы мінуўшчыну нанова, 


Сыноў тваіх расьсеяў па ўсім сьвеце, 
Як птушак ястраб з гнёздаў разагнаў; 
Бацькі дзяцей, а бацькоў сваіх дзеці 
Сярод магіл шукаюць і канаў. 


І мерцьвякоў знаходзяць... А жывыя... 
Як мерцьвякоў пагляд іх і жыцьцё, 
Праклёны толькі шэпчуць векавыя, 

Ды вечнае чакаюць нябыцьцё. 





Дняпро і Сож, Дзьвіна, Вяльля і Нёман 
Шмат могуць што у памяці збудзіць, 
Ды пушчы Белавескай сумны гоман -- 
Паслухай толькі, што ён гаманіць: 


Тваймі рукамі ўзьнесены замчышчы, 
Глань, зарастаюць дзікім палыном, 
Па сьцен астатак вецер дзіка сьвішча, 
Як-бы пяе памінкі быўшым днём. 


Пяе аб тым, як гэтыя байніцы 

Край сьцераглі на захад і на ўсход, 
Як з поўначы разбойны чужаніца 

Ня мог замчыскавых скрышыць варот. 


Ты жыў, ты панаваў у краю родным, 
Сьцярог ад чужака й законы укладаў; 
Звон вечавы сход склікаваў народны, 
І сход аб шчасьці Бацькаўшчыны дбаў. 


Сягоньня усё сьпіць і зарастае зельлем, 
Сьцярэч свой край няма ні сьцен, ні рук; 
Званы вячовы змоўклі, анямелі, 

Ў ярме сагнулі людзі плечы ў крук. 


Чужак-дзікун, крывёю ўпіўшысь сьвежай 
Запрог цябе ў няволю, ў батракі 

І тваю маці-бацькаўшчыну рэжа, 
Жывую рве на часьці, на кускі. 


ы 


Упаў народ. Змарнеў народ, забыўся, 
Як Бацькаўшчыну, як яго завуць; 

Як падарожны бяз пуцьця, зьнябыўся, 
Як сірата, якой нідзе заснуць... 


Паўстань, Народ! Прачніся, Беларусе! 
Зірні на Бацькаўшчыну, на сябе! 

Зірні як вораг хату і зямлю раструсіў, 
Як твой навала злыдняў скарб грабе! 


Паўстань іглянь, як зьяюць скрозь вагнішчы, 


Як носяцца ўсясьветных зьмен віхры, 
Як на старога быту папялішчы 
Цьвет зацьвітае новае зары! 


Паўстань, Народ! Для будучыны шчасьце 
Ты строй, каб пут ня строіў больш сусед; 
Ня дайся ў гэты грозны час прапасьці, - 
Прапашчых не пацешыць шчасьцем сьвет. 


Сваю магутнасьць пакажы ты сьвету, -- 
Свой край, сябе ў пашане мець прымусь. 


Паўстань, Народ!.. З крыві ісьлёз кліч гэты... 


Цябе чакае маці-Беларусь! 


29. 10. 1918 








цы 1929 і ў 1930 гадох Купала становіц- 
ца аб'ектам найбольш войстрых абвіна- 
вачаньняў і навет арыштоўваецца разам 
із сотнямі іншых выдатных дзеячоў бе- 
ларускае культуры. У знак пратэсту су- 
праць грубога бальшавіцкага зьдзеку 
над духовымі прадстаўнікамі беларуска- 
га народу й глуму над ягонымі нацы- 
янальнымі дасягненьнямі Купала ў тым- 
жа 1930 годзе ў турме спосабам гаракіры 
прабуе пакончыць самагубствам, пра- 
порваючы сабе жывот сталовай лыжкай. 
У гэтым распачлівым чыне паэты можа 
найлепей праяўляецца ягонае глыбокае 
пачуцьцё неразрыўнай сувязі зь белару- 
скім народам, для ратаваньня нацыяна- 
льнай годнасьці якога не паўстрымаўся 
прынесьці ў ахвяры навет сваё жыцьцё. 

Будучы ў час адратаваным і выпу- 
шчаным на волю, Купала доўгі час ні- 
чога ня піша. Але калі пад ціскам кры- 
вавага сталінскага тэрору быў змушаны 
ўзнавіць сваю літаратурную дзейнасьць 
і пісаць пахвальныя вершы ў чэсьць са- 
вецкае сыстэмы, Купала, як ніводзін зь 
іншых беларускіх паэтаў таго часу, пат- 
рапіў і цяпер выказаць сваю варожасьць 
да бальшавізму й савецкага ладу. Але 
зрабіў гэта ў сваеасаблівы і ў той чае 
адзіна магчымы спосаб, Ён праявіў па- 
сыўны супраціў бальшавізму. 

Гэтак, у параўнаньні з папярэднімі пэ- 
рыядамі сваей творчасьці ён піша цяпер” 
вельмі мала. Ня гледзячы на тое, што 
знаходзіцца ў самым росквіце творчых 
сілаў, спэцыяльна дае творы мізэрнай 
мастацкай якасьці, якія з мастацкага 
гледзішча стаяць куды ніжэй, чымся 
ягоныя, яшчэ прымітыўныя вершыкі па- 
чаткавага пэрыяду ягонае творчасьці. 
Апрача гэтага, ён стараецца даваць як 
найменей арыгінальных твораў, а шы- 
рака займаецца перакладніцкай дзейна- 
сьцяй,. Пры чым, характэрным і вымоў- 
ным фактам ёсьць тое, што ён перакла- 
дае творы ня сучасных яму савецкіх па- 
этаў, але дарэвалюцыйных, у першую 
чаргу творы ўкраінскага паэты Тараса 
Шэўчэнкі. 

Такая тактыка Купалы, сыстэматыч- 
на практыкаваная ім у трыццатых і па- 
зьнейшых гадох, гэта найбольш вымоў- 
ная маніфэстацыя ягоных варожых да- 
чыненьняў да бальшавізму. 

Але найбольшай маніфэстацыяй гэтай 
варожасьці й найвымоўнейшым пратэ- 
стам супраць бальшавіцкага зьдзеку над 
беларускім народам была самагубная 
сьмерць Купалы. Паводля вельмі аўта- 
рытэтных вестак, атрыманых пасьля за- 
канчэньня апошняе вайны з Бацькаў- 
шчыны, Купала 28 чэрвеня 1942 году, 
пражываючы тады ў Маскве, пакончыў 
самагубствам, Праўда, сяньня надыйшла 
з Бацькаўшчыны таксама зь вельмі аўта- 
рытэтных крыніц вестка, што быццам 
Купала не пакончыў самагубствам, але 
быў замардаваны МВБ пасьля бурлівага 
паседжаньня, на якім ён паставіўся ва- 
рожа да бальшавіцкіх дырэктываў. 

Ня будзем разводзіцца над пытаньнем, 
якая вэрсыя Купалавай сьмерці зьяўля- 
ецца больш праўдзівай. Факт астаецца 
фактам, што Купала, памёр ненатураль- 
най сьмерцяй і што ягоная сьмерць у тэй 
ці іншай форме была спрычыненая ба- 
льшавікамі. 

Сяньня бальшавікі «забыліся» раней- 
шых правінаў Купалы, дакананых ім як 
перад рэвалюцыяй, гэтак і пасьля яе 
пры савецкай уладзе. Сяньня яны бесса- 
ромна прысабечваюць Купалу, як свайго 
савецкага песьняра, бязьлітасна й цы- 
нічна зьдзекуючыся гэтым над сьветлай 
памяцьцю аднаго з найвялікшых сыноў 
беларускага народу і аднаго з найвялік- 
шых змагароў за беларускія нацыяналь- 
ныя ідэялы, супярэчныя й варожыя ка- 
муністычнай дактрыне. 

Для беларускага народу Купала аста- 
ецца назаўсёды тым, кім быў і перад тэ- 
тым: духовым правадыром беларускага 
народу, ідэялёгам і прарокам беларуска- 
га нацыянальнага адраджэньня. 


Ст. Станкевіч 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Хе 25-26 (461-462) 





Пасьля першага акту 


Нядаўна мы мелі нагоду ў Мюнхэне 
бачыць цікавы шахматны турнір: адзін 
шахматысты іграў супраць дваццацёх 
горшых, або лепшых шахматыстых на 
дваццацёх шахматных дошках. Ён ха- 
дзіў ад аднаго століку да другога, рабіў 
ход і йшоў далей. Праз гэты час, пакуль 
ён абыйшоў дзевятнаццаць шахматы- 
стых, дваццаты меў час думаць і камбі- 
наваць. Але, што было найцікавейшае, 
усе (за выняткам двух) удзельнікі тур- 
ніру ад самага пачатку пачалі займаць 
абаронныя пазыцыі і на гэтых пазыцы- 
ях заставаліся да канца, г. зн. пакуль 
не прайгралі. І прайгралі ўсе за вынят- 
кам двух, зь якіх адзін зрэмісаваў, а 
адзін выйграў. Вось-жа якраз гэтыя два 
шахматыстыя не паддаліся авечай псы- 
хозе страху і падчас усёй гульні былі ў 
афэнзыве. Таму не прайгралі. 


я», 


Здарэньне дробнае й пэўна-ж ня вар- 
та было-б аб ім пісаць, каб ня тое, што 
яно насоўвае аналёгію да жэнэўскай на- 
рады міністраў замежных справаў. 
Шэсьць тыдняў тузаліся заходнія ды- 


пляматы з Грамыкам, але справа не 
скранулася зь месца навет на пядзю. 
Сталася гэта не таму, ішцто Грамыка 


зьяўляецца нейкім экстра клясы май- 
страм, а што, як у прыгаданым турніры, 
заходнія ігракі былі настаўленыя на 
абарону й на гэтых пазыцыях засталіся. 


Захаваньне статус кво, а перадусім як 
найдаўжэйшае захаваньне статусу Бэр- 
ліну было адзінай мэтай заходніх ды- 
пляматаў. Бачачы дэфэнзыўныя настроі 
сваіх праціўнікаў, Грамыка, рэч зразу- 
мелая, узмоцніў афэнзыву, бо амбітнай 
бальшавіцкай экспансіі ўжо статусу кво 
замала. Бальшавікі хочуць новых уступ- 
каў, здабычаў і канцэсіяў. 

Цяжка сказаць, на што разьлічваюць 
заходнія дыпляматы, праводзячы гэтую 
страўсавую палітыку перавальваньня з 
дня на дзень. Ці. яны спадзяюцца, што 
маскоўскім аўтакратам пэўнай ноччу 
прысьніцца анёд і пад уплывам гэтага 
сну яны прачнуцца перакананымі дэ- 
макратамі, лагоднымі галубкамі міру? А 
можа думаюць, што нейкія сілы зробяць 
у Савецкім Саюзе пераварот і цяпераш- 
нія бальшавіцкія верхаводы апынуцца 
на Калыме, або і яшчэ далей? 


Усе гэтыя мроі вельмі-ж мала рэаль- 
ныя й больш чымся сумлеўна, каб яны 
зьдзейсьніліся. Затое зусім рэальнай 
ёсьць сьмяротная загроза з боку эке- 
пансыўнага, бязьлітаснага бальшавізму, 
які навет мала маскуецца, што ягоная 
канчальная мэта -- паламаць косьці і 
перагрысьці глытаўку Г. ЗВ. «капіта- 
лізму». 

Здавалася-б, што ўрэшце Захад мусіў- 
бы зразумець гэтую сьмяротную небясь- 
пеку і, зразумеўшы, зрабіць адпаведныя 
выснавы. Кажуць, што найлепшай так- 
тыкай абароны ёсьць атака, а ў кажным 
выпадку найважнейшым элемэнтам му- 
сіць быць воля змаганьня і перамогі. І 
якраз гэтага мы ня бачылі падчас апош- 
ніх тыдняў у Жэнэве. Пэўна-ж было-б 
абсурдам думаць, што заходнія дыпля- 
маты паставяць на парадак дыскусіяў 
справу паняволеных народаў СССР, ніх- 
то не спадзяваўся, што будзе разглядац- 


ца справа крывавага здушэньня вугор- 
скага паўстаньня, усё-ж найбольш акту- 
альная справа на гэтай канфэрэнцыі -- 
праблема Нямеччыны давала заходнім 
дыпляматам нагоду да афэнзывы. 
Што-ж было-б больш лягічным, як ска- 
заць: «Містар Грамыка, калі нямецкая 
праблема зьяўляецца небясьпекай для 
міру, давайце разблытаем, або разрэжам 
гэты фатальны вузёл. А калі-ж вы такі 
дэмакрат, як вы нас пераконваеце і так 
жадаеце дабра нямецкаму народу, як вы 
кажаце, ды хіба не запярэчыце, што 
найдэмакратычнейшае і найбольш спра- 
вядлівае разьвязаньне праблемы 
даць магчымасьць Немцам самым выра- 
шаць свой лёс.» 


Грамыка добра ведае, чаго хочуць 
Немцы, і ніколі-б на такія канцэпцыі не 
пайшоў, але затое ён-бы мусіў пацець, 
шукаючы контраргумэнтаў на слушныя 
й лягічныя аргумэнты партнэраў. Аднак 
заходнія дыпляматы не зрабілі Грамыку 
гэтай прыкрасьці. Затое яны, выразна 
далі да зразуменьня, што гатовыя зра- 
біць пэўныя ўступкі, а менавіта абме- 
жаваць дзейнасьць антыкамуністычнай 
прапаганды й палітычных арганізацыяў 
у Заходнім Бэрліне ды згадзіцца, каб 
усходня-нямецкія ўлады кантралявалі 
даезд да Бэрліну. Гэта апошняе было 
“вялікім крокам да прызнаньня маскоў- 
скіх мар'янэтак з Панкоў. Аднак Гра- 
мыка ганарыста адкінуў гэтыя ўступкі, 
бо ён спадзяецца, што атрымае шмат 
больш. І, бадай, мае слушнасьць, як мае 
сэнс горкі жарт, што час і ангельская 
дыпляматыя працуюць на бальшавікоў. 

ІШэсьць тыдняў гутарак і ні на пядзю 
наперад -- рэкорд годны спараліжава- 
най чарапахі. Заходнія дыпляматы вы- 
маталі нэрвы, цярплівасьць і аргумэн- 
тацыю, а Грамыка выйшаў вясёлы, ру- 





Я 


мяны й здароў. Навет прапанаваў гута- 
рыць далей. 

Міністры разьехаліся, умовіўшыся із- 
ноў сустрэцца 13-га ліпеня. Цяжка ска- 
заць, ці гэта быў толькі фіговы лісток, 
якім прыкрылі мізэрныя вынікі шась- 
цітыднёвых гутарак, ці за два тыдні 
пачнецца ўсё ад пачатку, ці можа ды- 
пляматы пусьцяць у ход больш вытры- 
малую і цярплівую паперу... 

Хрушчоў аптымісты й верыць, што 
пры дапамозе Макміляна ён вышанта- 
жуе канфэрэнцыю кіраўнікоў дзяржа- 
ваў. Вось што ён сказаў: 

«Мы лічым, што калі міністрам і ня 
ўдасца дагаварыцца, дык сустрэча на 
вярхох будзе яшчэ больш неабходнай. 
Мы гаварылі й кажам, што сучасныя 
міжнародныя абставіны так складаныя, 
ёсьць так шмат цяжкіх праблемаў, вы- 
рашэньне якіх пасіле толькі кіраўніком 
дзяржаваў. Вось чаму мы ўважаем ка- 
рыснымі сустрэчы на вярхох і калі гэта 
будзе неабходным, я з задаваленьнем 
сустрэнуся й не адзін раз зь кіраўнікамі 
заходніх дзяржаваў...» 

Як бачым, Хрушчоў пяець як сырэна. 

Праўда, ён выстаўляе ня вельмі доб- 
рую пасьветку міністрам замежных 
справаў, а ў тым ліку й свайму Грамыку, 
але затое абяцае, што ён чуецца моцным 
разблытаць гардыйскі вузёл сусьветных 
праблемаў. Пэўна-ж тут ня столькі мэ- 
галяманіі, сколькі абдуманай спэкуля- 
цыі. Практычны Хрушчоў ведаў, што як 
і Грамыка, ён перагаворыць усіх і змо- 
жа дабіцца шмат больш чымся ягоны 
міністар, што можа й здарыцца, калі ў 
гэтым розыгрышы супэр-клясы май- 
строў заходнія партнэры, як і іхныя мі- 
ністры, абмяжуюцца толькі дэфэнзы- 
вай... 

пе 





Аб палажэньні ў Ірану 


Нядаўна тэлеграфныя агенцтвы паве- 
дамілі, што прэм'ер Іраку Касэм адмо- 
віўся легалізаваць камуністычную пар- 


тыю Іраку. Паведамленьне тым больш 


вартае ўвагі, што Касэм карыстаўся ста- 
лай падтрымкай ня толькі мясцовай 
кампартыі, але і самога ЦК КПСС. Ад- 
начасна ў гэтак званых «добра паінфар- 
маваных колах» загаварылі аб магчы- 
масьці прымірэньня Насэра з Касэмам. 
Усё гэта зноў выводзіць Ірак на аван- 
сцэну міжнароднага жыцьця, і таму ці- 
кава разгледзець унутранае палажэньне 
цяперашняга Іраку. . 
Супрацоўнік газэты «Ле Монд» Сабліе 
вярнуўся нядаўна зь Іраку. Ён расказаў 
чытачом гэтай газэты аб сваіх уражань- 
нях. Аднак гэтыя ўражаньні мала паця- 
шальныя. Але ўсё-ж яны вартыя даве- 
ру, бо газэта «Лё Монд» вызначаецца 
сваёй асьцярожнасьцю. Сабліе піша: 
«Чужаземцу, які прыбыў у Багдад, 
цяжка разабрацца ў сапраўдным пала- 
жэньні краіны. У краіне пануе манія 
шпіянажу. Радыё Багдад увесь час за- 
клікае грамадзян да пільнасьці. Амаль 
усе жыхары Іраку з захапленьнем зай- 


маюцца паляваньнем за шпіёнамі. Адзін 
сырыйскі камэрсант, які жыве ў Багда- 
дзе, запэўніваў мяне: «Цалавіна жыха- 
роў Іраку займаецца тым, што цягае 


другую палавіну па аддзелах паліцыі». “ 


Звычайна, калі якога-небудзь жыхара 
Іраку пабачаць, што ён гутарыць на ву- 
ліцы з чужаземцам, дык на яго адразу 
данясуць. Пачнуцца бясконцыя допыты 
і ў западозранага назаўсёды зьгіне ах- 
вота гутарыць з чужаземцамі. 

Далей Сабліе пераходзіць да ацэнкі 
ірацкай адміністрацыі. Вось ягоныя выс- 
навы. 

Адміністрацыя бязьсільная. Пасьля лі- 
пеньскага перавароту мінулага году 
амаль усе старыя дасьветчаныя чыноў- 
нікі былі звольненыя. Новыя кадры моц- 
на зьменшыліся посьля чыстак у сьне- 


з 


жані мінулага году і ў сакавіку гэтага 
году. Унутры міністэрстваў былі створа- 
ныя «камітэты пільнасьці». Гэтыя камі- 
тэты ўсемагутныя, і яны часта: тармо- 
зяць пастанову самога міністра. Вышэй- 
шыя ўрадоўцы баяцца адказнасьці і ўва- 


З радыёвай хвалі «Свабода» 





Трагэдыя лінаў ІІІ) 


Мінулым разам мы ўжо гаварылі аб 
правізарычных выніках перапісу на- 
сельніцтва СССР. Параўнаньне афіцый- 
ных статыстычных дадзеных за пэрыяд 
апошняга дваццацігодзьдзя гаворыць аб 
вялікай трагэдыі беларускага народу пад 
бальшавіцкім панаваньнем: колькасьць 
насельніцтва БССР сыстэматычна зьмян- 
шаецца. Ёсьць усе падставы думаць, 
што зьмяншаецца колькасьць насельніц- 
тва й на этнаграфічнай тэрыторыі Бела- 
русі, адарванай ад БССР воляй маскоў- 
скага бальшавіцкага цэнтру. 

У папярэднім артыкуле мы згадвалі 
ўжо, што гаворачы аб выніках апошняга 
перапісу, «Правда» называла іх «яркім 
доказам таго, як у выніку ажыцьцяў- 
леньня ў СССР ленінскай нацыянальнай 
палітыкі адрадзіліся да жыцьця прыг- 
нечаныя ў мінулым народы». «Советская 
Белоруссія», пішучы аб выніках перапі- 
су, садрала амаль жыўцом усе цьвер- 
джаньні «Правды», аднак ёй не хапіла 
нахабства й цынізму цьвердзіць -- на 
прыкладзе Беларусі --- аб «дабрадзейных 
выніках ленінскай нацыянальнай палі- 
тыкі», Рэдактары «Советской Белоруссіі» 
былі ў гэтым выпадку змушаныя прыга- 
даць сабе нашу прыказку: «хлусі, ды 
меру знай». Таму аб выніках перапісу ў 
Беларускай ССР яны палічылі за леп- 
шае наагул не гаварыць. Дый што тут 
скажаш? Ня зваліш-жа віны за сыстэ- 
матычнае зьменшаньне насельніцтва 
БССР, скажам, на «буржуазных нацыя- 
налістых»., . 

Дарэчы тут будзе вярнуцца яшчэ раз 
да лікаў -- крыху больш назад у сэньсе 
часу -- карыстаючыся ўсё тымі-ж са- 
вецкімі крыніцамі. Для нашых слухачоў 
першае выданьне «Вялікай Савецкай 
Энцыкляпэдыі» --- асабліва ягоныя пер- 
шыя тамы -- зьяўляецца цяпер, бадай, 
недаступным. Прычына гэтага простая: 





жаюць за лепшае ўва ўсім заставацца 
пасыўнымі. Ірацкая прамысловасьць 
топчацца на месцы, Дарагоўля расьце. 
Жыцьцёвы ўзровень ірацкіх работнікаў 
вельмі нізкі. 

А вось акія назіраньні зрабіў Сабліе 
над жыцьцём ірацкай вёскі: 

Сяляне самі, бяз усякага пляну, пра- 
водзяць і аграрныя рэформы й дзеляць 
зямлю. У далінах паўдзённага Іраку 
створаныя сельскія камітэты, якія аб'- 
ядноўваюць сталае насельніцтва й ка- 
чаўнікоў. Яны дамагаюцца ад ураду па- 
вышэньня жыцьцёвага ўзроўню ў Іраку. 
Яны таксама дамагаюцца «шыбеніцаў 
для здраднікаў» і зброі для абароны рэ- 
спублікі. А побач з гэтым у мінулым 
годзе была засеяна толькі адна чвэрць 
прытоднай да апрацоўкі плошчы. 

Яшчэ больш дакладныя падрабязнась- 
ці Сабліе паведамляе аб справах Баг- 
дадзкага Унівэрсытэту. 

У ўнівэрсытэце існуюць бесьперапын- 
ныя вакацыі. Студэнцкія камітэты дык- 
татараць, яны звальняюць прафэсараў, 


(Заканчэньне на 5-тай бачыне) 


у той час -- у дваццатых гадох -- баль- 
шавікі ня мелі яшчэ такога стажу ў хва- 
льшаваньні ці прамоўчваньні нявыгад- 
ных для сябе дадзеных. Вось-жа, што 
тычыцца насельніцтва Беларусі, у пя- 
Тым томе першага выданьня «Вялікай 
Савецкай Энцыкляпэдыі», выдадзеным У 
1927 годзе, на бачыне 353 чытаем: «Па- 
водля дадзеных 1897 году, у Беларусі 
налічвалася каля 10 мільёнаў 300 тысяч 
жыхароў». 


Цяпер, больш за 60 гадоў пазьней, 
увесь жах бальшавіцкага панаваньня на 
Беларусі зьмяшчаецца ў кароткай, сухой 
статыстычнай даведцы: «Насельніцтва 
БССР у 1959 годзе -- 8 мільёнаў 63 ты- 
сячы чалавек». Бязумоўна -- колькасьць 
насельніцтва этнаграфічнай Беларусі --- 
уключна з адарванымі ад БССР землямі 
-- значна большая. Але-ж на прыкла- 
дзе БССР мы бачым, што ня гледзячы 
на натуральны прырост, на працягу 
апошніх дзесяцігодзьдзяў, насельніцтва 
ў Беларусі зьмяншаецца. Чаму? 


Бясспрэчна, што ў часы вайны Бела- 
русь мела вялізарныя страты ў насель- 
ніцтве. Але бальшавікі нясуць за гэта 
такую-ж адказнасьць, як і гітлераўцы. 
Калі скажам сёньня гарэлі вёскі й іх- 
ных жыхароў расстрэльвалі гітлераўцы, 
дык назаўтрае гарэлі іншыя вёскі й іх- 
ныя жыхары падалі ад куляў бальшаві- 
коў -- на выразны загад чырвонага 
Крамля. Адразу-ж пасьля вайны сотні 
тысяч нявінаватых Беларусаў былі або 
вынішчаныя адразу, або кінутыя на па- 
вольную сьмерць у канцлягеры. Ці хто- 
небудзь паверыць, што гэтыя сотні й 
сотні тысяч супрацоўнічалі з гітлераў- 
цамі? Калі-ж скончыліся хвалі пасьля- 
ваенных чыстак, Беларусь -- асабліва 
ейнае сялянства -- апынулася ў стра- 
шэннай галечы. Калгасная вёска не пад- 
нялася з гэтай галечы й да сяньня -- до- 
казаў гэтага больш чым трэба. А тады 
прыйшлі дабраахвотна-прымусовыя вы- 
сылкі моладзі на цаліну -- ня гледзячы 
на тое, што ў самой Беларусі не стае 
працоўных рук. Адначасна з гэтым пра- 
цягваецца й іншы працэс: на ўсе навет 
другарадныя кіраўнічыя становішчы 
прысылаюцца пераважна Расейцы, у той 
час, як сцэцыялістых Беларусаў раські- 
даюць па ўсіх канцох «необ'ятной»... 


Тут мы пераходзім да іншага, ня менш 
важнага пытаньня, адказу на якое ў 
правізарычных выніках перапісу няма: 
які-ж цяпер нацыянальны склад насе- 
льніцтва БССР? Аб гэтым бальшавікі 
маўчаць ужо ад 1926 году, калі, паводля 
іхных-жа дадзеных, у БССР было больш 
за 80 працэнтаў Беларусаў і толькі 7 
працэнтаў Расейцаў. Цяпер-жа падсу- 
муем вышэй пададзеныя факты: на Бе- 
ларусі бальшавікі праводзяць акцыю 
вынішчэньня й расьцярушваньня ейна- 
га насельніцтва. Крывадушна выступа- 
ючы ў вабарону каляніяльных народаў, 
бальшавіцкія валадары практыкуюць у 
Беларусі найбольш жудасны мэтад ка- 
ляніяльнай палітыкі -- народазабойства. 








Я. ЮХНАВЕЦ 





Узгорні й Пячоры 


(Драматычны нарыс) 


Сулад распылены жывых астанкаў 


у сугуччы душ стрымцелых. 


... Звычайным знакам спыніцца ў палацах 
прад позіркам уладным чужацкіх валадарцаў? -- 
яны-ж крывавых роспачаў адбіткі -- 
завіткі вобразаў не сьвятых пакутаў... 

Здаецца, махам супакойнасьці 
нязмоўклы росьцяг нашых душаў. 


(Спыняецца ў ранейшым месцы: да краявіду). 


...Ззваны нясьцішныя, 
бы галодны, 


хлеба крошку ў галодных просіць. 


Мы усе, бадай, натоўпам 


ідзем пад іх у сполаху знаёмым, 


5) 


што працягнуліся у блаславенству -- 


ня шумна адчыняецца 


скляпеньнем мураваным 
душа зямная, 
людзкая, 


віна цішэйшая 


але журчыстая 


пакуль яно лілося 


у шклянку 


сьвятых сьвятыняў, 


і пыляй 

мала-што гучлівай, 

не асаджанай, 

круціцца у напагатове вылеціць 


на лоны непазнаныя... 


(Званы ня сьціхаюць. Антон яшчэ больш усхваляваны). 


.. . Ах, Гэтыя спрадвечныя малітвы! 


Сядзёрам акавітым аджыўленыя Оды, 
бясконцу шэпчуць вас міліёны вуснаў 


над пладзінёй усякай, што ня высьпеляная 


валіцца далоў, каб хутчэй расьцерціся 


бо спадзяемся: званістай сьпеўнай хваляй 


гурма ня зразу наша змыецца, 
Хінеце нас пад вашу сьпеўнасьць! 


Анёлы мы, і грэшныя 
адно, адно свайму. 
Яна Вялікая і Ён, 


бы прад гасьцямі непрашонымі, 


спажывай для хвацістых за жыцьцё карэньняў. 
... Навошта-ж і маё пяяньне? 


Мой ты час парожніх адзіноцтваў. 


Нямота дрэў і птушак цыўганьне... 
-- «Мабыць, пад кустом калючае шыпшыны 


я не знайду прытулак свой!» -- 
уторыць асталося мне... Уторыць! 


вобразам сьвятынным і уяўным 
на ганак выйшлі, як гаспадары, 


і ня зьдзіўляюцца 
супакою нашаму 


і дараванай адно для Іх уветласьці. 


Госьці-мы. Яны-ж -- 
за Іхнымі плячыма толькі 


усьмешкай шчырай зіхацяцца сьвечкі, 


і затоністай уздымай рук, 


Калі Антон увайшоў у сьвятыню, набажэнства ужо канча- 
лася: набожнікі сьпявалі малітву «Хвалю Божа Цябе». -- Скуль 
ён узяўся? -- шэпат, і здзіўлёныя пераглядкі сярод малель- 


шчыкаў. 


І сказаць: бывайце пушчары! 


(Зыскаквае з узгорку й ідзе у пушчу). 


У СЬВЯТЫНІ 
СЦЭНА 2-я 


АНТОН (да некаторых мімаходам) 


Ледзь я заспеў 


(усьміхаецца, барзьдзіць да аўтара) 


Ізноў я тут. 


У сьвятле сьвятым сьвятыні 


вітаю вас... 


(каля аўтара, 


бы сьвятар узьняўшы рукі) 


... Хвалю Цябе Вялікі Бог! 

Мне цяжка стала ад хвалы Цябе! 

Мой голас адрыньцвеў, бы ад дарог 
бяспынных -- у падарожжы ногі. 

Хвала Табе! Хваліў Цябе я кажны дзень і ноч, 


а Ты ня чуеш. 


Прашу мізэрнае... 
ці ня слухаючы мой шопат у пушчарах, 
дзе сьлед згубіўся Твой і мой. 


а Ты асіп, 


(Гімн Богу скончыўся, малельшчыкі не разы- 
ходзяцца: пазіраюць на Антона) 

Дзе можа і ня ледзь 

у мальбе укорнікі набожныя 

стаяць, маўляў жывы партрэт, 


і не вясной 


зь імём ня сёлетнім, 


анучынай сухой змахнуты. 


ён кволы, 
даруй яшчэ... 


Даруй мне, Бог, мой гнеў, -- 


(сьвятар перарывае яго) 


СЬВЯТАР 


Мы Богу памаліліся і на саміх сабе паспадзяваліся. 
Малітвай удзячнасьці пратрымаем усё нам 


пашанцаванае, 


пасумем ад няшчаснага, пажурбім па новым... 


АНТОН 
Ойча, 


Радасьці й смуткі жывуць у нас, 


ім не апрыкла наша цела, 


Хе 25-26 (461-462) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Сцеражы нас, рожа, ад такіх памагатых 


Ужо здаўна грамадзкасьць нерасейскіх 
народаў, паняволеных расейскім баль- 
шавізмам, заўважала й падкрэсьлі- 
вала зьдзіўляючае падабенства тых ар- 
гумантаў, якімі белыя расейскія вяліка- 
дзяржаўнікі на эміграцыі і сучасныя 
чырвоныя маскоўскія імпэрыялістыя (з 
сусьветнымі пасяганьнямі) бароняць «не- 
деделімость» Расеі. Найлепш гэта відаць 
з таго, як яны выступаюць супраць пра- 
жываючай у вольным сьвеце эміграцыі 
нерасейскіх народаў СССР. 

Становішча гэтых імпэрыялістых або- 
двых колераў асабліва цяжкае, калі ім 
даводзіцца мець справу зь нерасейскай 
эміграцыяй. А гэта таму, што ў свабод- 
ных абставінах вольнага сьвету неаб- 
грунтаванасьць расейскай чорнасоцен- 
скай і бальшавіцкай прапаганды ў на- 
цыянальным пытаньні была даведзеная 
нагляднымі фактамі, 


Як ведама, у выніку ваенных разрухаў 
у краінах вольнага сьвету апынуліся 
прадстаўнікі ўсіх народаў і ўсіх сацы- 
яльных групаў СССР. Наўсуперак цьвер- 
джаньням расейскіх шавіністых аб ад- 
сутнасьці нацыянальнай праблемы ў 
царскай і цяперашняй бальшавіцкай ім- 
пэрыі, эміграцыя, аднак, адразу пачала 
арганізавацца паводля нацыянальнага 
прынцыпу, а не якога-небудзь іншага. 
Гэтага зьявішча ніхто не прабуе вытлу- 
мачыць толькі адзінствам тэрытарыяль- 
нага ці культурнага паходжаньня па- 
асобных эміграцыйных групаў, бо нера- 
сейская эміграцыя адразу-ж або ўлучы- 
лася ў існуючыя або стварыла свае па- 
літычныя арганізацыі, з выразнай мэ- 
тай і ў першую чаргу, дзеля абароны 
нацыянальных інтарэсаў і дзяржаўніц- 
кіх правоў сваіх народаў ад усіх коле- 
раў і формаў расейскага імпэрыялізму. 
Такім чынам для вольнага сьвету, які 
хварэў архаічнасьцяй сваіх паглядаў на 
Расею й СССР, эміграцыя сталася неча- 
каным, але наглядным прыкладам за- 
праўдных, няпрымушаных настрояў і да- 
чыненьняў паміж народамі гэтай тэры- 
торыі, а для расейскіх чырвоных і бе- 
лых імпэрыялістых -- руінай іхных ша- 
віністычных ілюзіяў, дзесяцігодзьдзямі 
ў стагодзьдзямі выпешчваных у іхным 
уяўленьні ды шлях для ажыцьцяўлень- 
ня якіх яны пракладвалі агнём і мячом. 

Расейскія вялікадзяржаўнікі на эміг- 
рацыі ня могуць пахваліцца ніводнай па- 
важнейшай нерасейскай групай людзей, 
якая-б падтрымоўвала іхны пункт гле- 
джаньня на пытаньне нацыянальнась- 
цяў на падсавецкай тэрыторыі. Аднак 
перамагчы свае салодкія маньяцкія ілю- 
зіі яны, відаць, ня маюць сілы, і таму 
хапаюцца за сяродкі, якія гэтую іхную 
слабасьць толькі падкрэсьліваюць. Па- 
бачыўшы, што гутаркі Расейцаў ад імя 
«вялікае й непадзельнае матушкі Расеі» 
ня выклікаюць больш належнага эфэк- 
ту, яны, відаць, рабілі спробу зарганіза- 
ваць у Нью Ёрку нешта накшталт блёку 
нацыянальнасьцяў, які меў-бы памагаць 
ім ратаваць імпэрыю ад «расчленітелей». 
Праўда, з гэтага атрымаўся толькі «Блок 
націоналов», які складаецца з пары асо- 
баў сумлеўнага паходжаньня, Слоўца 
«націонал» прыгадвае пагардлівае савец- 


як промяні сонца летам, 


на пладох зялёных імі грэтых... 


СЬВЯТАР 
Бо мабыць адчуваем. 
АНТОН 


.. што радасьці й смуткі жывуць у нас, 
што быццам імі сьпеляцца што чакаем? 


Не, мабыць адчуваем: 
як усёткі яны доўга, 


і калі той будзе некалі для іх канец... 


а над намі 

цэласьцяй востракутняй 

на званіцы высіцца 

пад небам крыж. 
СЬВЯТАР (здзіўлёны больш.) 

Што вам жадаецца? 
АНТОН 


Што вам жадаецца -- ваш голас час... 
(паказвае на Божую Маці) 


Песьнямі й сьлёзамі Яе мы спатыкаем, 


а жыцьцё, мы рунь сваю, 

абыходзім скраем... 
ДЗЯДОК (умешваецца) 

Няпраўда, маладзён! 


Мы ня пытаемся пра жыцьцё: чаму 
яно не апынулася як што між рук? 

І дня ніводнага я прыкладам ня крожу: 
сьмерцяй сьцісьнецца той круг. 

Толькі ведаю: усёткі яно доўга, 


ды будзе некалі канца ўзрой, 


бо ён, як-бы балонка з назовам кніжкі, 
адлісьненай тваёй і маёй парой. 


АНТОН 


кае слова «нацмен» і, як ведама, ў па- 
гардлівым сэньсе часта ўжываецца ра- 
сейскімі «едінонеделімцамі» для абазна- 
чэньня гэтак званых «сэпаратыстых». І 
ўжо адзін той факт, што новая расей- 
ская фікцыя была ахрышчаная і афі- 
цыйна афішуецца гэтым пагардлівым 
расейскім наватворам -- згары вызначае 
мэту, заданьне й характар «блоку». 


На дывэрсіі рознага характару заўсё- 
ды трэба разьлічваць, і мы гэтага «бло- 
ку» напэўна не чапалі-б, калі-б да нае 
ня трапіў адзін «экспанат» ягонай дзей- 
насьці. І не таму, што гэта першы «даку- 
мант», зь якога мы даведаліся, што «блок 
націоналов» яшчэ жыве, але таму, што 
дакумант гэты вельмі паказальны. Адзін 
ейны бок запоўнены карыкатурнымі, на- 
сьмешлівымі рысункамі, якія ў храналя- 
гічным парадку прадстаўляюць розныя 
народы й краіны ў іхных паходах на Ра- 
сею, быццам-бы для «расчлененія» апош- 
няй, і іхны трагічны канец. Тут і тэўтон- 
цкі рыцар, і Паляк, і швэдзкі кароль 
Карл ХІІ, і пузаты Наполеон, яшчэ 
больш пузаты нямецкі кайзар Вільгэльм, 
і Гітлер Зь вісяльняй на плячы замест 
вінтоўкі, і ўсе яны, кажны пасвойму, ад- 
чулі «магутны» ўдар «вялікага расей- 
скага народу»... На апошнім месцы, гэ- 
та значыць цяпер, стаіць Амэрыканец, 
які думае... думае: ісьці на Расею, ці ня 
йсьці, бо, паводля паштоўкі, і яго нямі- 
нуча спаткае тое-ж, што й усіх папярэд- 
ніх. Паштоўка зусім выразна папяра- 
джае Амэрыканцаў, што: калі спрабуеце 
рабіць нешта супраць Расеі - жывымі 
не застанецеся. У концы паштоўкі пад- 
пісаўся А. Дікі. 


Што-ж такое, паводля «блёку нацыя- 
налаў», сучасная Расея? Гэта СССР! На 
другім баку паштоўкі так і сказана: 
«СССР -- Расея». Усё, як бачым, -- у 
духу «історіческі сложівшегося едінства 
русского (або «россійского») государства» 
-- ведамай тэорыі расейскіх імпэрыялі- 





стых. Захапілі, напрыклад, бальшавікі 
Прыбалтыку і іншыя тэрыторыі, пра- 
йшло дзесятак або пару дзесяткаў год, 
-- вось вам і «історіческі сложівшееся 
едінство русского государства». Можна 
ня сумлявацца, што калі-б, напрыклад, 
у склад СССР былі ўлучаныя сатэліт- 
ныя краіны Цэнтральнай Эўропы або 
калі-б межы СССР перасунуліся, ска- 
жам, да Ляманшу, «гістарычнага пэрыя- 
ду» нейкага аднаго стагодзьдзя для ра- 
сейскіх манархістых і іншых імпэрыя- 
лістых тыпу энтээсаўцаў напэўна хапі- 
ла-б, каб гаварыць аб «історіческіх 0б6- 
стоятельствах», абумоўліваючых «едін- 
ство і неделімость русского» або «россій- 
ского государства», з заходняй граніцай 
на Эльбе або Ляманшы... 


Гэтую тэму можна бьло-б закончыць, 
сказаўшы: «вольнаму воля, а шалёнаму 
поле», калі-б гэты факт ня быў яшчэ 
доказам таго, што такая прапаганда яў- 
на спрыяе бальшавіком. Яна сьведама 
ці ўскосна падтрымоўвае бальшавіцкі 
міт аб «непераможнасьці» «Расеі-СССР»; 
яна цьвярдзіць тое, чаго бальшавіком 
самым гаварыць ня выпадае, а менаві- 
та, што ўсё захопленае й аформленае ў 
рамках СССР зьяўляецца неадлучнай 
часткай аднэй непадзельнай цэласьці -- 
Расеі; яна зьяўляецца таксама доказам 
таго, што расейскі імпэрыялізм -- чыр- 
воны-камуністычны, ці белы або чорны 
-- у змаганьні супраць вызваленьня па- 
няволеных народаў заўсёды знаходзяць 
супольную мову і сябе ўзаемна дапаўня- 
юць. На такое супрацоўніцтва іх пхае 
сьведамасьць іхнай слабасьці перад аб- 
ліччам непаўстрымнага ходу народаў у 
кірунку свайго нацыянальнага вызва- 
леньня й дзяржаўнай незалежнасьці. 


У сувязі з гэтым мы можам быць то- 
лькі задаволеныя, што аўтары такіх «да- 
кумантаў», розныя дзікія, ня суляць нам 
сваіх паслугаў. 


Ю. Дубовік 





Каб чыталі . бяз шпількі" 


Як ведама, гэтыя словы былі выказа- 
ныя Хрушчовам на ПІ зьезьдзе пісьме- 
ньнікаў СССР і адносіліся да характа- 
рыстыкі твораў савецкіх пісьменьнікаў, 
якія ў большыні выпадкаў запраўды не- 
льга чытаць бяз шпількі. Такая-ж ужо 
ад іх вее нудота, дэкляратыўная казён- 
шчына й пазавальная тэатральшчына, 
што ад першых двух, трох прачытаных 
абзацаў чалавека клоніць да сну. Гэтыя 
словы Хрушчова цяпер уваходзяць у 
лексыкон савецкіх пісьменьнікаў, што, 
як і Хрушчоў, намагаюцца выкарыстаць 
іх пры разьвязаньні праблемы ажыўле- 
ньня савецкай мастацкай літаратуры, 
але якія ніяк ня могуць знайсьці якой- 
колечы парады для пераадаленьня бяз- 
выхаднага паложаньня. Гэта атрымоў- 
ваецца таму, што й цяпер савецкія пісь- 
меньнікі й літаратурныя крытыкі, няй- 
начай як на ПІ зьезьдзе савецкіх пісь- 
меньнікаў Хрушчоў, пры вырашэньні 
праблемы ажыўленьня савецкай мастац- 
кай літаратуры ўсьцяж бюцца каля 
абабітага савецкага «соцрэалізму» й 
«станоўчага» літаратурнага героя, каля 
сталінскай тэорыі «безканфліктнасьці», 


ў савецкай літаратуры. Перад імі 
партыйны «паход да камунізму», які 
як-бы знайшоў сваё адлюстраваньне 


ня толькі ў новым сямігадовым пляне 
эканамічнага савецкага разьвіцьця, але 
й у дасягнутым узроўні жыцьця савец- 
кага грамадзтва, і гэты паход мусіць 
быць адлюстраваны ў мастацкіх творах 
савецкіх пісьменьнікаў. Другімі славамі, 
савецкі пісьменьнік змушаны паказваць 
савецкае жыцьцё, наагул жыцьцё, не та- 
кім, якім яно ёсьць у рэчаіснасьці або 
не такім, якім яно мусіла-б быць згодна 
думкі самога пісьменьніка, але такім, 
якім жадае бачыць партыя й якое дык- 
туецца гэтай партыяй. Ведама, што ў па- 
добным выпадку будзе нязьбежным раз- 
рыў з праўдай, будзе нязьбежнай тая са- 
вецкая штучнасьць, чым якраз і харак- 
тарызуюцца мастацкія творы савецкіх 
пісьменьнікаў, уключыўшы ў сябе чы- 
стай вады прапаганду, адорваных ад 





Нолькі словаў пра веснавую сяўбу ў БССР 


У пачатку сакавіка «Советская Бело- 
руссия» паведаміла, што «надзвычайна 
рана прыйшла вясна. З палёў зышоў 
сьнег. Хлебаробы вобласьці (Берасьцей- 
скай) прыступілі да догляду азімых па- 
севаў». З гэтай прычыны амаль на цэлы 
месяц раней распачаліся веснавыя па- 
лявыя работы й сяўба некаторых рань- 
ніх яравых культураў. 

Дзеля пасьпяховага правядзеньня сяў- 
бы ў першым годзе сямігодкі камуні- 
стычнае кіраўніцтва разгарнула шыро- 
кую прапагандна-агітацыйную працу. 
Сваім памерам і формай масава-палі- 
тычная кампанія ў гэтым годзе значна 
перавысіла мінулыя гады. 

З рэспубліканскіх і абласных аргані- 
зацыяў у раёны й непасярэдня ў калга- 
сы былі накіраваныя тысячы агітата- 
раў. На больш адказных партыйных ра- 
ботнікаў быў ускладзены абавязак ар- 
ганізаваць і кіраваць сяўбою ў калга- 
сах і саўгасах. Усякае папярова-габі- 


нэтнае кіраўніцтва палявымі працамі 
ганьбілася, як бюракратычнае. Мясцо- 
выя партыйцы й актывістыя разам з 
журналістымі й карэспандэнтамі прый- 
малі шырокі ўдзел у розных «аглядах» 
і праверках, як у калгасах падрыхтава- 
на тэхніка, насеньне, кадры мэханізата- 
раў да веснавой сяўбы. Партыйныя ар- 
ганізацыі заклікалі калгасьнікаў і пра- 
цаўнікоў саўгасаў «у самыя сьціслыя 
тэрміны й на высокім узроўні правесьці 
сяўбу». 

Падпісаныя на розных нарадах і зьез- 
нах «перадавікоў» сельскай гаспадаркі 
ад імя калгасьнікаў «сацыялістычныя 
абавязаньні» з высокімі заданьнямі ўжо 
правяраліся на мясцох так званымі 
рэйдавымі брыгадамі. Маса пастановаў 
розных нарадаў, ужо прынятых сацыя- 
лістычных забавязаньняў, вынікаў пра- 
верак іх выкананьня, прапановы пера- 
давікоў і наватараў сельскай гаспадар- 


кі, спосабы агітацыі й прапаганды, 


нам нічога жыцьця агні! 


І періцае што спатыкае гэтакіх 


усьмехі шчырае кароткае пахвалы... 
А часьцей усё-ткі 
зямлю узьнімуць зьнізу, 


і людзі скажуць: -- Тут нехта пахаваны. 
О, гэтая прыгожая на сьвеце прокмець: 


яна спрадвеку у тваёй свабодзе -- 
бяз часу здарыцца за яе сканаеш, 


але-ж ізноў цябе 


яна народзіць! 

ДЗЯДОК (злосна.) 
Хым! З душы несамавітае псаломы. 
Убогі ў жыцьці -- убогі і прад Богам... 
Кумір абвялены ненацкім сіверам, 
прэч ад гэтуль, прэч! 


СЬВЯТАР 


(гоман сярод прысутных) 


Я ня ведаю, што вам жадаецца. 
ДЗЯДОК (ціха прысутным, пакуль сьвятар гутарыцьз Антонам) 
Ганеце... за каўнер... асочнікам падасланы... 


бязбожнікам завеце 


(мацней) 


Усьлед крычэце, плюйце... зараз-жа... 


(крыкі: -- Бязбожнік! Антона выганяюць із сьвятыні.) 
АНТОН (пакуль выганяюць яго) 
Кумір абвялены! 


(паказвае на Дзядка) 


Ён усяго трубач 


які трубіць умее: хадзем, 


а тысячай музыкантаў вам здаецца... 
Пусьцеце, 


я сам пайду ад гэтуль! 


Люблю цябе, ты мне суседам будзеш 


За тое, што аддана людзкой прынукай 
закон адхільваеш затульнае гульні, 
расчыняеш сэрца, як быццам ад зарукі: 


АНТОН 


(крыкі: -- Бязбожнік! Бязбожнік!) 


Не на тую баразну 
нарожнік! 


усё гэта ў бягучым годзе называецца 
«агульным і ўсенародным рухам», нібы 
выкліканым пастановамі сьнежаньска- 
га пленуму ЦК КПСС і ХХІ зьезду ка- 
муністычнай партыі. 


Такімі мерапрыемствамі была распа- 
чата «барацьба» за высокі ўраджай у 
першым годзе сямігодкі, Меркавалася, 
што агітацыя й прапаганда ўнясуць 
значныя палепшаньні ў ход веснавой 
сяўбы ў параўнаньні зь мінулымі га- 
дамі. 

Як-жа адгукнуліся калгасьнікі й ра- 
ботнікі саўгасаў Беларусі на ўсе гэтыя 
мерапрыемствы камуністычнай партыі? 
Аб гэтым яскрава сьветчыць той факт, 
што ўжо 20 красавіка ЦК КП Беларусі 
й Савет міністраў БССР прымушаныя 
былі прыймаць нейкія крокі, каб сяўба 
была закончана сваечасова. У сваёй па- 
станове «Аб ходзе веснавога севу ў кая- 


(Заканчэньне на 6-ай бач.) 


жыцьця народу «герояў» і бязьмежны 
эгаізм партыйных імкненьняў. 

Маючы на ўвазе савецкую рэчаіс- 
насьць, як, напрыклад, пісьменьнік мо- 
жа стварыць свайго ўлюбленага літара- 
турнага героя з такога старшыні калга- 
су, які ў дзесяткі разоў больш атрымоў- 
Вае за радавога калгасьніка, які цягне з 
гэтага калгасу ўсё тое, што трапляе пад 
руку ды які ўхітраецца нажыць некаль- 
кі двух павярховых дамоў як у калгасе, 
у якім працуе, так і ў сваім раённым 
цэнтры. Прывядзем прыклады, якія ча- 
самі пранікаюць на бачынь самой савец- 
кай прэсы. Гэтак, як паведамляе «Літа- 
ратура й мастацтва» з З чэрвеня сёлета, 
дзённы заробак старшыні калгасу ймя 
Дзяржынскага Нясьвіскага раёну склаў 
У 1958 годзе 150 рублёў, бухгальтара -- 
66, а калгасьніка паляводчай брыгады -- 
толькі шэсьць рублёў (!)... Старшыня 
калгасу імя 17 верасьня Давыд-Гарадоц- 
кага раёну ў 1958 годзе атрымаў толькі 
дадатковай аплаты ад лёнаводзтва, га- 
родніцтва й жывёлагадоўлі 4177 тыс. руб” 
лёў, што складае на адзін працоўны 
дзень 179 рублёў. Старшыня калгасу 
«Запаветы Ільіча» Лідзкага раёну збу- 
даваў сабе за кошты дадатковай аплаты 
двухпавярховы дом, у той час, калі кал- 
гасны клюб будуецца ўжо пяты год. 
Старшыня калгасу ймя Чарняўскага 
Сьвіслацкага раёну апрача нажытага 
дому ў калгасе яшчэ збудаваў сабе за 
калгасныя сяродкі другі дом у раённым 
цэнтры. «Літаратура й мастацтва» зазна- 
чае, што гэта непаадзіночныя факты. 
А колькі вільляў, запытацца, мае ўся 
вышэйшая партыйная арыстакратыя, ня 
лічачы таго, што ўсе яны атрымоўваюць 
ад 20 да 30 тысяч рублёў месячна й ка- 
рыстаюцца іншымі палёгкамі й прыві- 
леямі?! 

Вось і стварай пазытыўнага героя Ў 
гэткіх умовах савецкага жыцьця, выхоў- 
вай высока-маральнага савецкага чала- 
века, які абавязкова мусіць быць каму- 
ністым, будаўніком камунізму. Такі-ж 
мастацкі твор, як напрыклад «Дабра- 
сельцы» Кулакоўскага, у якім аўтар ім- 
кнуўся бліжэй стаяць да праўды, паказ- 
ваючы старшыняў сельсавету й калгасу 
хапунамі, бюракратамі, што моцна тры- 
маюцца за «даражэнькую пячатачку», 
якая іх корміць, згодна партыі лічыцца 
«ідэйна-заганным» творам, нязгодным з 
«савецкай рэчаіснасьцяй». 


Але-ж цікавасьць мастацкага твору 
вызначаецца ня толькі больш-менш 
праўдзівым адлюстраваньнем жыцьця 
грамадзтва. Цікавасьць мастацкага твору 
вызначаецца ў першую чаргу арігіналь- 
насьцяй закранутай у ім жыцьцёвай 
праблемы, арыгінальнымі імкненьнямі Ў 
разьвязаньні гэтае праблемы ды нарэш- 
це новымі ідэямі й паглядамі на жыцьцё 
чалавека. Таму дарэмнае цяперашняе 
шуканьне «ажыўляючых сяродкаў» для 
савецкай мастацкай літаратуры, ня вы- 
караніўшы зь яе найперш галоўны ко- 
рань зла -- партыйны штамп і закамяне- 
лую партыйную ідэялёгію. Пакуль гэты 
паразыт будзе кіраваць творчасьцяй 
савецкіх пісьменьнікаў, датуль і савец- 
кая мастацкая літаратура будзе патраба- 
ваць шпількі, каб змусіць каго-небудзь 
заглянуць у яе. П. Залужны 


сганааааааыаанааааыаааыыыытыаыыаыыыыыыаыыыааааыыыыыыыыыыыьыыьыыыыыаыыыыыыаыыаыаы-ыыаынанааанан«аыакланачннннаананннннацаянненннввнввннаванавнаананаананааааннтавнватанагаананаванававаат нанава анна 


ПЭЎНАСЬЦІ 
СЦЭНА 33-я. 


Тагосамага дня. У гасподзе знаёмага. Антон просіцца ўвайсьці. 


АНТОН (увайшоўшы) 


Дабраслаў ваш дом! 


ГАСПАДАР 


Уваходзьце, уваходзьце... 

У сьвятыні ўбачыў вас, 

дый да дому пабарзьдзіў 

бо ведаў што вам няма да каго зайсьці. 


АНТОН 


Ужо колькі год мінула з таго часу, - 
ня шмат і ня мала... 


ГАСПАДАР 
12 год будзе. 
АНТОН 


Праўда! Праўда! 


ГАСПАДАР 
Хвалюяцеся? 
АНТОН 


ГАСПАДАР 


Ведама -- а як? бяз поціску рук сустрэліся... 


Сустрэцца жадаеце? 


АНТОН 


ГАСПАДАР 


Квеліцеся? О не, ня тое: пытаньнем упрошваеце? 


Не разумеце? Мне-ж думаецца зразумелае: 
далучыцца да майго статку, ці-і... 
АНТОН (пахопна) Ня ўпрошвайце! (крыху бліжэй да Гаспадара) 


ГАСПАДАР 
Тады? 
АНТОН 
Тады: 
ГАСПАДАР 


скажэце, забыліся аб тым? 


Сядзем, вунь там, каля стала, калі ласка... 
Не, я не забыўся -- яно вечнае у маім веку. 


(садзяцца) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


М 25-26 (461-462) 





Як ведама, у саюзных рэспубліках не- 
расейскіх народаў у канцы 20-ых і па- 
чатку З0-ых гадоў пачалося сыстэма- 
тычнае зьнішчаньне нацыянальных асаб- 
лівасьцяў, якія перадусім праяўляліся ў 
галіне культурнага разьвіцьця гэтых 
народаў. Сталая сталінская формула -- 
«нацыянальная культура паводля фор- 
мы, сацыялістычная паводля Зьместу», 
хаця й цяпер была афіцыяльна забавяз- 
ваючай, фактычна, аднак, сталася толь- 
кі пустым гукам, бо ня толькі ізь зьме- 
сту культурных зьявішчаў, але таксама 
й із формы старанна адхіляліся ўсе на- 
цыянальныя элемэнты. Гэтая тэндэнцыя 
мела азначаную мэту стварэньня адзі- 
нае савецкае нацыі, але на базе расей- 
скае культуры, расейскае гісторыі, ра- 
сейскае мовы, расейскага патрыятызму 
і, навет, -- расейскага мэсіянізму. Пад 
ціскам жорсткага тэрору ўвесь нацыя- 
нальны супраціў быў зломлены. Гэты 
палітычны курс у кірунку поўнай ру- 
сыфікацыі нерасейскіх народаў і іх нівэ- 
ляцыі ня мог сустрэцца з адкрытым су- 
працьдзеяньнем апошніх. 

Так было да сьмерці Сталіна, ці, 
болын дакладна, да ХХ зьезду парзыі ў 
1956 годзе ды ўсанкцыянаванай на тым- 
жа зьезьдзе «палітычнай адлігі», калі ня 
браць на ўвагу пэўнай лібэралізацыі па- 
літычнага курсу ў нацыянальным пыта- 
ньні падчас апошняе вайны. У гэны чае 
партыйныя кіраўнікі канчаткова пера- 
каналіся, што камуністычных лёзунгаў 
недастаткова, каб мабілізаваць народы 
да змаганьня зь гітлераўскімі арміямі. 
Дзеля гэтага яны былі змушаныя паста- 
віць карту на патрыятызм і нацыяналь- 
ныя пачуцьці паасобных народаў. Аднак 
з мамэнтам пераможнага заканчэньня 
вайны ўсе гэтыя ўступкі ў карысьць па- 
няволеных народаў былі ўжо непатрэб- 
нымі й пачалася г. зв. жданаўская рэ- 
акцыя ў нацыянальна-культурнай га- 
ліне. 

Толькі пасьля значнай лібэралізацыі 
- палітычнага курсу, што пачалася пасьля 
сьмерці Сталіна й была афіцыяльна 
праклямаваная на ХХ зьезьдзе партыі, 
культурныя дзеячы ў Беларусі, як і ў 
іншых саюзных рэспубліках нерасейскіх 
народаў, пачалі высоўваць патрабавань- 
ні больш шырокай нацыянальнай свабо- 
ды ў галіне культурнай творчасьці Й 
пэўнай незалежнасьці беларускага куль- 
турнага працэсу ад агульнасавецкага 
шаблёну й русыфікатарскіх тэндэнцыяў, 
накідваных маскоўскім цэнтрам. 


з 


Імкненьні ў кірунку аднаўленьня на- 
цыянальнага характару культурнага ра- 
зьвіцьця мясцамі адзначаліся ў Беларусі 
ўжо ў пачатку 1956 году яшчэ да ХХ 
партыйнага зьезду. Аднак толькі пасьля 
гэтага зьезду, асабліва ў канцы 1956 го- 
ду й напрацягу 1957 й 1998 гадоў гэтыя 
імкненьні сталі больш азначанымі, на- 


стойлівымі й сьмелымі. 


Яны адзначаліся, галоўным чынам, 
патрабаваньнямі рэгабілітацыі як дарэ- 
валюцыйных, так і пасьлярэвалюцый- 
ных беларускіх пісьменьнікаў, дзеячоў 
навукі й культуры, якія ў часе сталін- 
скіх пагромаў былі ўключаныя ў склад 
«ворагаў народу», «беларускіх нацыя- 
нал-дэмакратаў», пагардліва называных 
«нацдэмамі», і «буржуазных нацыяналі- 
стых». Тыя зь іх, што засталіся жывы- 
мі, былі высланыя ў ссылку, а іхная 


Апошнія праявы 
нацыянальнага супраціву ў БССР”) 


творчасьць была забаронена. Далей вя- 
лікая ўвага была прысьвечана на выву- 
чэньне й папулярызацыю гістарычных 
скарбаў беларускага народу ды было 
высунута патрабаваньне дэфалсыфіка- 
цыі гістарычнага мінулага Беларусі. У 
пэрыядычнай прэсе й на розных нара- 
дах і зьездах усё часьцей падымалася 
пытаньне, каб творы беларускай літара- 
туры, мастацтва, музыкі, а таксама тэ- 
атр і фільм былі беларускімі ня толькі 
паводля свайго назову, але й у дастатко- 
вай ступені мелі нацыянальныя асаблі- 
васьці й гэтым самым правільна адлю- 
строўвалі характар і быт беларускага 
народу. Асабліва моцнымі былі патраба- 
ваньні правоў для беларускае мовы ў 
культурным і грамадзкім жыцьці, а так- 
сама патрэбы ачышчэньня беларускае 
мовы ад накінутых ёй супярэчлівых ей- 
наму характару й спэцыфіцы расейскіх 
элемэнтаў. Патрабаваньні ў галіне па- 
шырэньня правоў і культуры роднае мо- 
вы сталіся масавым зьявішчам сярод бе- 
ларускае інтэлігенцыі. 

Імкненьні ў кірунку збольшаньня на- 
цыянальнай свабоды ў культурным жы- 
цьці народу ў канчатковым выніку за- 
вяршыліся пэўнымі, хаця далёка ня- 
поўнымі ўдачамі. 

Кампанія ў вабароне роднае мовы 
праводзілася ў двух кірунках: у кірунку 
абароны беларускае літаратурнае мовы 
перад ейнай прымусовай русыфікацыяй 
ды ў кірунку аднаўленьня правоў гэтае 
навет зрусыфікаванае мовы й спынень- 
ня замены яе расейскай мовай у куль- 
турным і грамадзкім жыцьці Беларускай 
ССР. 

Яшчэ ў жнівені 1933 году была пра- 
ведзена ўрадава г. зв. «рэформа белару- 
скага правапісу», а фактычна рэформа 
ня толькі правапісу, але й практычнай 
граматыкі беларускае мовы, У выніку 
гэнае «рэформы» было выкінута зь бе- 
ларускае мовы каля 30 характэрных для 
яе фанэтычных і марфалягічных асаб- 
лівасьцяў, заместа якіх былі аўтаматыч- 
на ўведзены тыпічныя расейскія асаблі- 
васьці, чужыя й раней няведамыя ў бе- 
ларускай мове. 


Гэтая дзіўная «рэформа» сталася па- 
чаткам сыстэматычнай русыфікацыі бе- 
ларускай мовы. З кажным годам усё 
больш насаджвалася ў беларускую мову 
ня толькі расейскіх граматычных асаб- 
лівасьцяў, але й слоўнікавага матар'ялу 
з расейскае мовы з адначасовым выкі- 
даньнем з беларускае мовы адпаведных 
беларускіх словаў. Такая практыка пры- 
вяла да таго, што сучасная афіцыяльная 
беларуская літаратурная мова ў БССР у 
вялікай ступені розьніцца ад беларускае 
літаратурнае мовы да 1933 году й стано- 
віць сабой штучна створаны беларуска- 
расейскі жаргон. 


Дыскусію ў пытаньні абароны белару- 
скае мовы перад русыфікацыяй пачаў 
рэгабілітаваны пісьменьнік Я. Скрыган 
ў артыкуле «Думкі аб мове», надрукава- 
ным у двох нумарох газэты «Літаратура 
і мастацтва» з 20 і 23 лютага 1957 году. 
Пасьля прывядзеньня вялікае колькась- 


ці прыкладаў русыцызмаў у сучаснай 
беларускай літаратурнай мове, аўтар 
прыйшоў да супярэчлівага моўнай палі- 
тыцы бальшавікоў выснаву, што з мэтай 
аднаўленьня нацыянальнай самабытна- 
сьці й чысьціні беларускае літаратурнае 
мовы неабходна базавацца на народнай 
мове, а не на расейскай мове, як гэта 
было ў практыцы да апошняга часу. 

Артыкул Я. Скрыгана выклікаў у пэ- 
рыядычнай прэсе ажыўленую дыскусію, 
у якой навет галоўны партыйны ворган 
«Камуніст Беларусі» ў 5-ым нумары за 
травень 1957 году быў змушаны прыз- 
наць ненармальнае зьявішча ў галіне бе- 
ларускае літаратурнае мовы. Ён пісаў: 

«Шматлікія настаўнікі вядуць лек- 
цыі на мяшанай беларускай і расей- 
скай мовах, не ставяць да сябе неаб- 
ходных патрабаваньняў у павьппэнь- 
ні культуры мовы. Дзеля гэтага й вуч- 
ні размаўляюць на мяшанай мове, ня 
зусім граматна выказваюць свае думкі 

вусна й пісьмова» (бач. 71). 

Таксама й на 4-ым зьезьдзе пісьмень- 
нікаў Беларускай ССР, што адбыўся ў 
Менску 12-14 лютага 1959 году, былі вы- 
сунуты некаторымі пісьменьнікамі пат- 
рабаваньні павышэньня культуры бела- 
рускае літаратурнае мовы й ачышчэнь- 
ня яе ад раней накінутых русыцызмаў. 

Аднак і гэтая зрусыфікаваная белару- 
ская літаратурная мова моцна абмежа- 
ваная ў сваіх правох. Што тычыцца яе 
ўжываньня, дык яна амаль у кажнай 
галіне грамадзкага жыцьця адсунута на 
задні плян расейскай мовай. 

Паводля афіцыяльных дадзеных, У 
Беларусі 959/6 школаў у 1955-56 наву- 
чальным годзе вяло навучаньне на бе- 
ларускай мове, а толькі 59/е -- на расей- 
скай мове («Культура и строительство 
СССР», Масква, 1956). Аднак гэтыя да- 
дзеныя, змайстраваны відаць для пра- 
пагандовых патрэбаў, ня маюць нічога 
агульнага з фактычным палажэньнем. 
Ворган міністэрства асьветы БССР «На- 
стаўніцкая газэта» з 14 студзеня 1958 Гго- 
ду выявіла, што ў гарадох Беларусі «на- 
вучаньне ў беларускіх школах вядзецца 
поўнасьцяй на расейскай мове, а родная 
мова адсунута на задні плян». Газэта 
«Літаратура і мастацтва» вельмі часта 
паведамляла, што і бальшыня сельскіх 
школаў вядзе навучаньне таксама на ра- 
сейскай мове. Студэнт філялягічнага 
факультэту Беларускага “Дзяржаўнага 
Ўнівэрсытэту Ул. Чамярыцкі скардзіў- 
ся, што «добрых 909/о мастацкай і наву- 
чальнай літаратуры, якую трэба прачы- 
таць студэнту за 5 гадоў, выдадзена на 
расейскай мове» («Літаратура і мастац- 
тва». 8. І. 1958). 

На працягу 1957 і 1958 гадоў настойлі- 
выя патрабаваньні пераходу з расейскай 
на беларускую мову ня толькі ў школах, 
але і ўва ўсім культурным і грамадзкім 
жыцьці Беларусі ня спыняюцца на ба- 
чынах беларускага савецкага друку. У 
гэтым пытаньні пачалі масава выказ- 
вацца ў карысьць беларускае мовы прад- 
стаўнікі розных галінаў беларускай ін- 
тэлігенцыі, а «Літаратура і мастацтва» 


змушана была ў 1958 годзе для публіка- 
ваньня гэтых выказваньняў увесьці аду- 
мысловы аддзел «З рэдакцыйнай поч- 
ты», Пытаньне пашырэньня правоў бе- 
ларускае мовы й спыненьня панаваньня 
расейскае мовы ў Беларусі падымаюць 
галоўным чынам настаўнікі й студэн- 
цтва, а таксама пісьменьнікі й дзеячы 
розных галінаў мастацтва. Да якіх вялі- 
зарных памераў зайшло замяненьне бе- 
ларускае мовы расейскай, могуць сьвет- 
чыць наступныя словы беларускага са- 
вецкага паэты М. Лужаніна: 

«Хочацца, каб мова (беларуская -- С. 
С.) чулася ня толькі ў творчых арга- 
нізацыях, але і ў установах, сярэдніх 
і вышэйшых інколах, каб яна была й 
на пачцы папярос, і на трактары, і на 
станку» ««Літаратура і мастацтва», 
2. 11. 195"). 

Падняты алярм з прычыны русыфіка- 
цыі беларускае мовы й адхіляньня яе з 
культурнага й грамадзкага жыцьця Бе- 
ларусі меў пэўныя дасягненьні, хоць і 
вельмі нязначныя. 

Параўнальна найбольшыя дасягнень- 
ні мелі патрабаваньні ў галіне рэгабілі- 
тацыі. Пачынаючы ад палавіны 1956 го- 
ду й да апошняга часу было рэгабіліта- 
ваных больш за трыццаць беларускіх 
паэтаў і пісьменьнікаў, дзеячоў навукі 
й мастацтва, а тыя зь іх, што засталіся 
яшчэ жывымі, вярнуліся з ссылкі ў Бе- 
ларусь. Рэгабілітацыяй былі ахопленыя 
навет некаторыя такія пісьменьнікі, што, 
як напрыклад, Ул. Дубоўка, Я. Пушча, 
М. Зарэцкі й іншыя, перад нацыяйльнымі 
рэпрэсіямі ў 20-ых гадох адкрыта адхі- 
ляліся ад партыйных патрабаваньняў 
ды актыўна супраціўляліся саветыза- 
цыі. 

Ёсьць дастаткова доказаў, што ініцыя- 
тыва рэгабілітацыі дзеячоў нацыяналь- 
най культуры, як і іх творчасьці, ішла 
зь нізоў, ад нацыянальна творчай інтэ- 
лігенцыі, а не ад партыйных ворганаў. 
Наадварот, гэтыя апошнія навет звужва- 
лі магчымасьці рэгабілітацыі, а часамі й 
супраціўляліся ёй. І так галоўны пар- 
тыйны давераны ў галіне літаратуры, 
старшыня Саюзу пісьменьнікаў БССР 
П. Броўка, у сваім дакладзе на З-ім пле- 
нуме праўленьня Саюзу пісьменьнікаў 
БССР 19 сакавіка 1957 году, вітаючы рэ- 
габілітаваных пісьменьнікаў, палічыў 
патрэбным прыпомніць зробленыя імі ў 
мінулым «палітычныя памылкі» ды пе- 
расьцерагчы іх: 

«...Мы не павінны забываць і ідэя- 
лягічных памылак, зробленых у свой 
час некаторымі зь іХ, гутарку аб якіх 
ніяк ня выкінеш зь гісторыі разьвіць- 
ця нашай літаратуры» («Літаратура і 
мастацтва», 23. З. 1957). 

Той факт, што патрабаваньні рэгабілі- 
тацыі беларускіх пісьменьнікаў і дарэ- 
валюцыйных нацыянальных дасягнень- 
няў часамі навет супярэчылі партыйнай 
палітыцы, можа быць у дастатковай сту- 
пені пацьверджаны вострай рэакцыяй на 
артыкул беларускага літаратураведа М. 
Ларчанкі «Некаторыя пытаньні ў гісто- 
рыі беларускай літаратуры», што быў 


надрукаваны ў газэце «Літаратура і ма- 
стацтва» з 17 лістапада 1957 году. 

У сваім артыкуле М. Дарчанка поў- 
насьцяй адкінуў традыцыйнае бальша- 
віцкае цьверджаньне, што разьвіцьцё 
беларускай культуры заўсёды йшло пад 
дабрадзейным уплывам й пры выдатнай 
дапамозе расейскай, культуры, а давёў 
самабытнасьць беларускай культуры й 
яе перавагу ў мінулым над расейскай 
культурай. Гэтае сваё сьмелае ў савец- 
кіх умовах сьцьверджаньне ён ілюстра- 
ваў на прыкладзе культурнай і выда- 
вецкай дзейнасьці першага беларускага 
кнігадрукара пачатку 16-га стогодзьдзя 
Франьцішка Скарыны «які пачаў кні- 
гадрукаваньне на простай мове народу 
(г. зн. на беларускай мове -- С. С.) на 47 
гадоў раней ад выдатнага расейскага 
першадрукара Івана Фёдарава». Далей 
Ларчанка высунуў наважанае патраба- 
ваньне аб'ектыўнае ацэны беларускага 
нацыянальна-адраджэнскага руху ў да- 
рэвалюцыйны пэрыяд, вялікай ролі ў ім 
газэты «Наша Ніва», ад якое й гэты пэ- 
рыяд названы «нашаніўскім», рэгтабіліта- 
цыі беларускіх нацыянальных пісьмень- 
нікаў таго часу, як К. Каганец, Ядвігін 
Ш. і А. Гарун, а таксама рэгабілітацыі 
апазыцыйнай у дачыненьні савецкага 
рэжыму літаратурнай арганізацыі канца 
20-ых гадоў «Узвышша». 

Гэты сьмелы й- шматпатрабавальны 
артыкул выклікаў, як і трэба было ча- 
каць, цэлую буру пратэстаў з боку пар- 
тыйных колаў. Першым загаварыў вор- 
ган ЦК камуністычнай партыі Беларусі 
«Зьвязда» з 12. 1. 1957 г.. абвініўшы Лар- 
чанку ў тым, што ў ягоным артыкуле 
«ёсьць шмат разважаньняў аб мастацкай 
спэцыфіцы, нацыянальнай спэцыфіцы Й 
Г. д., але няма ні слова аб партыйнай лі- 
таратуры й літаратураведзе». Адначасо- 
ва ня менш востра была заатакаваная й 
газэта «Літаратура і мастацтва» -- вор- 
ган міністэрства культуры БССР і Саюзу 
пісьменьнікаў БССР, у якім быў зьме- 
шчаны артыкул Ларчанкі. У сувязі з гэ- 
тым, пачынаючы з нумару з 23. 1. 1957 
г. быў звольнены галоўны рэдактар і 
бальшыня сяброў рэдкалегіі газэты, якія 
былі заменены больш надзейнымі лю- 
дзьмі. Характэрны той факт, што ў часе 
свае абароны перад зробленымі яму аб- 
вінавачаньнямі на 3-ім пленуме праўле- 
ньня Саюзу пісьменьнікаў БССР у сака- 
віку 1957 году Ларчанка ня толькі не 
пакаяўся, а навет «адстойваў сваю па- 
зыцыю ў дачыненьні да «Нашай Нівы» 
(«Літаратура і мастацтва», 23. З. 1957). 


У справе абароны гістарычных і куль- 
трных помнікаў беларускага народу, ап- 
рача няспынных выступаў у прэсе, на 
асаблівую ўвагу заслугоўвае зварот пад 
загалоўкам «У абарону помнікаў куль- 
туры», які падпісалі найбольш выдат- 
ныя сяньня беларускія культурныя дзе- 
ячы: акадэмік М. Нікольскі, пісьменьні- 
кі П. Глебка й П. Пестрак, кампазытар 
Я. Цікоцкі, народны артысты У. Уладзі- 
мірскі, доктар мастацваведных навук М. 
Кацар і доктар філялягічных навук М. 
Ларчанка. У звароце канстатуецца: 


«Нашы музэі бедныя экспанатамі да- 
савецкага пэрыяду. Мы вельмі слаба 
ведаем нашае мінулае, нашую стара- 
даўную й сярэднявяковую культуру. 
Такое палажэньне забавязвае нас ста- 


(Заканчэньне на 5-ай бач.) 
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АНТОН 
А ў будучыні ці можаце забыцца, 
ГАСПАДАР 
Я ўжо сказаў: 


Ды 


не! 


АНТОН 


Тады й мне дазвольце ўторыцца, я цемлю: што і ў 


будучым вы не забудзецеся на сваё злачынства, -- гэтак? 
ГАСПАДАР 
Не. Аднак у сваім злачынстве я знаходжу расін- 


ку справядлівасьці, хоць і расінку, але гэтак: справядлівасьці! 
Бо яна ўмацавала мяне адным днём у жыцьці, днём, калі я ча- 
каю пакараньня -- надыходу майго сьведамага прыгаства жы- 
цьця. Вось таму маё злачынства -- справядлівасьць. 


АНТОН 


Гэта зусім іншае -- ня гэткае, як вы казалі 12 год таму. 


ГАСПАДАР (больш усхвалявана) 


Але. Праўда. Аднак мінулае маё -- ні калісьці, а цяпераш- 


прынамсі 
я усё-ткі ня ведаю, ці было яно злачынствам. 


АНТОН 


Памятаеш тую месячную ноч? Напэўна памятаеш. Як на яе 


забыцца? 
я абмовіцца хачу: 


Гэткае самае лета было, як сёлета. 
Рыдлёўкі й капніцы ўзялі. 


Пайшлі ў лес да тэй мясьціны 


няе. Бо Ён стварыў мяне па падабенству Свайму і я мусіў ра- 


біць, ходацца дзеля сябе. 
АНТОН (з несамавітым супакоем) 
Ага. Каб быць чалавекам-богам? 


ГАСПАДАР 


Амін! Ён -- гэта я, з несупакойнай верай у самога сябе! 


АНТОН 


Дык гэта ты называў сваю веру статкам? 


ГАСПАДАР 

Ня зусім яно так. 
АНТОН 

А што, 


ГАСПАДАР 


Я ня ведаю! (Нахіляецца праз стол да Антона). Кажы па- 
куль ня прыйшла дадому жонка... Не хрысьціянь... ты на- 
вет не благі: пагутарыць любіш, ха-ха-ха! І я таксама люблю 
сярод простых людзей. Зь імі можна тысячы дзеяў натварыць. 
Я не манах нейкі, а рыцарчук стары, стары, як Палестына... 


Кажы сваё... барзьдзі! 


сярод пушчы, дзе скарб усё казалі 
Французы закапалі. Знайшлі яго. 
Ніхто не спадзяваўся знайсьці багацьце там. 
Паданьне цёмнае было аб ім, як той навес 
з галінаў елак і з моху, што абвісаў 

з вываратняў на кажным кроку. 

Звон залатых дукатаў. Жаўцяк з узгорку выкапаны, 
бы праз чараўніка мэталем найкаштоўным 
высыпаўся. Бы перазвонам зьвязкаў ланцужкоў 


АНТОН 
... бадай ня гэтак! 
ГАСПАДАР 


Спадзяваюцца мо?.. Аднак, калі-б ня было злодзея, забой- 
цы, тырана і добрасумленнага, наагул, ворагаў із злым і во- 
рагаў у патрэбе сумленьня ад мяне і ад цябе, і ад іншых, дык 
жыцьцё тады ня было-б людзкім, а-а... 

АНТОН (знову з несамавітым супакоем) 


Ты й так, ці не належыш да жывёльнай сям'і. Ужо ведама, 


зь якімі спосабамі жыцьця, зь якімі патрэбамі ў днях. 


ГАСПАДАР (абурана) 


Я ня ваш! Я прышэлец. Я старавер. Я патрыёт свайго, як 


мы нейкай... 


ільных 

[кадзільны АНТОН 

пасыпаліся дукаты пад ногі нашы. Няўжо тэтак? 

-- Золата! Цяпер жывём! -- мой бацька усклікае. У ' 
А ты з размаху Г АСПАДАР 
секачом Ня інакш! 
яму АНТОН 


і словамі яшчэ падправіў: «Не! Бясчаснае выслоў'е!» 


і даканчваеш: «На іх замену 


ГАСПАДАР 


зямля цябе чакае... спражні!» 


ч 


Не! Я сказаў для справы. 


АНТОН 


Я памятаю. Там над бацькавай магілай, бы малітвай, ты 
цьвярдзіў і гэтае памятаю... Ты-ж мог і мяне забіць. 
ГАСПАДАР 

Навошта? Ты-ж быў ягнё, што адно цяперака пачало 


бляяць... 
АНТОН 


і паехаў Бог ведаў куды... 


Я мог набляяць, бо-ж уцалеў. 
ГАСПАДАР 

.аты узяў жменку манэтаў, пашукаў з міліцыяй бацьку 

але прыехаў назад пагутарыць зЗ 


забойцам і мо таму, што якраз вайна пачалася. 


ГАСПАДАР 


і ты свайго, і якім твой бацька быў. Мне багацьце для майго 
жыцьця штодзённага патрэбнае. А вам? Ха-ха-ха! Для радзі- 


Ты-ж мог і мяне забіць. Чаму не забіў?.. 


Я ісам ня ведаю чаму... Скажы, чаго прышоў сюды? Калі 


ня ведаеш, дык давай крыху паагіляемся ў тым што нам вя- 
дома абаім... Я крыху цябе ажыўлю. Хочаш пачуць? .. Вунь, 
0, не, прабач, я сам падам табе! (прыносіць зы століка ў куце 


АНТОН (разгублена) 
Усьцеражэцеся... 


Калядную паштоўку). Паслухайце твайго бацькі міхшару... 


ГАСПАДАР (ня слухае, чытае) 
«Адначасна з павіншаваньнем перасылаю ў 


» 


падарунак 


кніжку гэтую. Мне спадабалася адна думка ў ёй...» Паслухай 
яе, паслухай, спадкаемец. Я ў той час канцылярыстым у Бары- 
саве працаваў, -- мне прыемна і гэта успомніць табе, або ня- 


хай: вам... 


Сьціх-н-1-і-і... 


АНТОН (у злоснай шапотнасьці) 


М» 25-26 (461-462) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Апошнія праявы нацыянальнага супраціву ў БССР 


рацца сабіраць, клапатліва захоўваць і 

ўважна вывучаць помнікі беларускай 

культуры» («Літаратуфа і мастацтва», 

20. 10. 1956). 

Падняты алярм супраць русыфікацыі 
мовы й адхіленьне нацыянальных асаб- 
лівасьцяў зь беларускае культуры, літа- 
ратуры й мастацтва меў, як ужо гавары- 
лася, пэўныя, хоць і вельмі нязначныя 
ўдачы. Прыкладам, калі рэдактар кіна- 
студыі «Беларусьфільм» заявіў у газэ- 
це «Літаратура і мастацтва» (8. 1. 1958 г.), 
што «калі-б на беларускіх фільмах ня 
фігуравала марка «Беларусьфільм», дык 
наагул цяжка было-б сказаць, якая кі- 
настудыя іх выпусьціла», міністэрства 
культуры БССР сьцьвердзіла на адумы- 
слова скліканай з гэтае прычыны нара- 
дзе, што артыкул правільны ды забавя- 
зала студыю прыняць належныя меры. 

Аднак змушаная пайсьці на пэўныя, 
зрэшты вельмі дробныя, калі ня лічыць 
рэгабілітацыі культурных дзеячоў, 
уступкі, партыя ўсё-такі ў вышэй пака- 
заных патрабаваньнях беларускіх куль- 
турных работнікаў убачыла праявы бе- 
ларускага «буржуазнага нацыяналізму». 
Ужо ў пачатку 1957 году партыйныя й 
падпарадкаваныя партыі ворганы пача- 
лі заклікаць да бескампраміснага зма- 
ганьня з «буржуазным нацыяналізмам». 

І так адным З ударных лёзунгаў 3-га 
пленуму праўленьня Саюзу пісьменьні- 
каў БССР, што адбыўся ў 1957 годзе, бы- 
ло патрабаваньне наважанага змаганьня 
з праявамі «буржуазнага нацыяналізму», 
а таксама наважанае патрабаваньне, як 
самае надзейнае супрацьдзеяньне ў да- 
чыненьні да апошняга, больш цеснай су- 
вязі з расейскай культурай. У пастанове 
пленуму адкрыта было сказана: 

«Пленум падчырквае, што баёвая 
партыйнасьць і няпрымірнасьць у да- 
чыненьні ўсялякіх праяваў буржу- 
азнай і буржуазна-нацыяналістыч- 
най ідэялёгіі, братняя дружба зь вя- 
лікай расейскай культурай будуць 
зьяўляцца базай для дзейнасьці бе- 
ларускіх пісьменьнікаў у далейшым» 
(«Літаратура і мастацтва», 23. З. 
1957). 


Але найбольш іцматзначнай і пагрозь- 
лівай заявай на гэтым пленуме быў вы- 
ступ першага сакратара ЦК камуні- 
стычнай партыі Беларусі К. Мазурава: 

«Буржуазныя нацыяналістыя 
зраднікі Радзімы -- зьлейшыя вора- 
гі будаўніцтва сацыялізму ў нашай 
краіне. Яны зьяўляюцца агентамі 
амэрыканскага імпэрыялізму. Нацы- 
яналістых -- гэтых зраднікаў свайго 
народу амэрыканская разьведка 
выкарыстоўвае ў сваіх брудных 
справах. Дзеля таго нам трэба быць 
пільнымі й даваць наважаны адбой 
праявам буржуазнага нацыяналізму» 
СТамсама). 


Пасьля такое ацэны галоўным пар- 
тыйным кіраўніком Беларусі не назва- 
ных ім па імёнах беларускіх «буржуаз- 
ных нацыяналістых» і адкрытае пагро- 
Зы, што зь імі будуць распраўляцца як 
із «зраднікамі радзімы» 


“а 





(Заканчэньне з 4-ай бач.) 


галіне аднаўленьня на- 

характару беларускай 
культуры й рэгабілітацыі нацыяналь- 
ных дасягненьняў у галіне дарэвалю- 
пыйнага беларускага нацыянальнага 
руху наагул, зь якімі выступіў М. Лар- 
чанка ў цытаваным намі артыкуле, пры- 
нялі больш асьцярожныя, умераныя й 
пасярэднія формы, аднак ня спыніліся. 


патрабаваньні ў 
цыянальнага 


Паняцьцё «нацыянальнай формы» ў 
літаратуры й мастацтве з прычыны ру- 
сыфікацыйнага ціску было звужана 
толькі да вонкавых асаблівасьцяў гэтае 
формы, г. Зн. да пэўнага дапушчэньня 
беларускае мовы. Дзеля гэтага на пра- 
цягу ўсяго апошняга часу беларускія 
культурныя й навуковыя дзеячы вядуць 
настойлівае змаганьне за пашырэньне 
гэтага паняцьця й на іншыя нацыяналь- 
ныя элемэнты беларускага народу, як 
яго характар, быт, нацыянальны фаль- 
клёр, спэцыфічныя асаблівасьці бела- 
рускага краю й г. д. 


Поруч з гэтым, беларускія гісторыкі, 
літаратураведы, дзеячы мастацтва й му- 
зыкі, а таксама пісьменьнікі зь вялікім 
ажыўленьнем пачалі вывучаць і публі- 
каваць працы, адарваныя ад савецкай 
рэчаіснасьці й прысьвечаныя гістарыч- 
наму мінуламу Беларусі. Навуковыя 
працаўнікі пачалі апошнімі часамі пры- 
сьвячаць шмат увагі дарэвалюцыйнай 
тэматыцы, якая адлюстроўвае беларус- 
кія нацыянальныя асаблівасьці. 


Супраць гэтых зьявіцчаў партыйныя 
ворганы паднялі апошнімі часамі алярм. 
У рэзалюцыі 4-га Зьезду Саюзу пісь- 
меньнікаў БССР, што адбыўся ў лютым 
сёлета, быў высунуты наступны лёзунг: 
«сацыялістычная сучаснасьць магі- 
стральная тэма беларускай савецкай лі- 


таратуры», а той-жа першы сакратар 
ЦК КПБ К. Мазураў пад адрысам дра- 
матургаў з трыбуны гэнага зьезду ня- 
двузначна заявіў: 


«Таварышы! Ня шукайце спакой- 
нага жыцьця, калі ласка, выконвай- 
це ваш партыйны заказ -- давайце 
сучасную п'есу» («Літаратура і ма- 
стацтва», 18. 2. 1959). 

З прыведзеных у гэтым артыкуле ма- 
тар'ялаў і фактаў дастаткова відаць, 
што нацыянальны супраціў Беларусаў, 
ня гледзячы на доўгі пэрыяд жорсткага 
нацыянальнага прыгнёту, бязьлітаснага 
зьнішчаньня нацыянальнай культуры 
ды жудасных рэпрэсіяў супраць яе твар- 
цоў, ня зломлены. Вельмі важны той 
факт, што ў вабарону нацыянальнай 
культуры актыўна выступаюць ня толь- 
кі прадстаўнікі старэйшага пакаленьня, 
сьветкі й удзельнікі шырока разгорну- 
тага беларускага нацыянальна-культур- 
нага руху 20-ых гадоў, але й прадстаў- 
нікі маладога пакаленьня, маладыя 
пісьменьнікі, настаўнікі, студэнцтва, што 
былі ўзгадаваныя ўжо ў умовах жор- 
сткай сталінскай рэакцыі трыццатых і 
пазьнейшых гадоў. Гэта найлепшы й 
бясспрэчны доказ, што нацыянальныя 
патрэбы й імкненьні ажыцьцявіць іх 
зьяўляюцца ў беларускім народзе арга- 
нічнымі й непераможнымі. 





“) Тэты артыкул быў зьмешчаны ў 
Мо 2 воргану Лігі Вызваленьня Народаў 
СССР ( Парыскага Блёку) пад наз. 
«РтоОЫМет5 оЁ Ме Реоріез оў Ме О558». 
З гледзішча на беларускую тэматыку 
артыкулу, перадрукоўваем яго гэтта ў 
беларускім перакладзе. -- Рэд. 


Ст. Станкевіч 





Купальскія вогнішчы ня згасьлі 


Нам краска папараці сьніцца, 
Мігцяць купальскія агні. 


Успаміны зь мінулага... Яны радасна 
хвалююць Беларуса, калі надыходзіць 
летні дзень -- найдаўжэйшы і амаль 
заўсёды сонечны, водырны, лугасьпеўны. 
Як добра тады прайсьціся ўранку басо- 
наж па расе, любавацца зялёнай грывай 
жытнёвага поля, паслухаць вясёлага 
жаўрука. Гэта-ж сьвята селяніна! 


«Ой рана, на Йвана» -- гучэлі ў полі 
маладыя галасы. Людзі досьвіткам ха- 
дзілі на раку ці возера. Купаліся там. 
Пілі крынічную ваду. Жанчыны ў полі 
ірвалі травы; яны верылі -- зёлкі ў гэ- 
тым часе набіраюць як лекі, найболь- 
шую моц. 


Дзяды -- прадзеды верылі, што на Ку- 
пальні вада, расьліны і агонь маюць 
цудадзейную ачышчальную сілу. З гэ- 
тым зьвязана шмат абрадаў, якія пера- 
хоўваліся ў народзе праз усе вякі і эпохі. 

Вянкі красак, 
песьні, вогнішчы. 


карагоды, купальскія 





папараць. Адважныя хлопцы ішлі апоў- 
начы ў лес, яны шукалі кветку шчасьця 
1 пасьля расказвалі аб сваіх прыгодах. 


Даўней верылі, што і ведзьмы таксама 
дзеюць у купальскую ноч: яны ўрочаць 
дзяцей, адбіраюць малако ў кароў, ро- 
бяць заломы ў жыце. Але і на гэтую 
злую сілу, на пагібель ейную, меліся ча- 
роўныя сродкі: нашэптвалі кубак вады, 
варылі цадзілку, пад залом клалі закля- 
ты сыр. 


Успаміны пра Купальле ў беларускім 
народзе ня сьцерліся, ня згубіліся. Ку- 
пальле -- запраўды нацыянальнае сьвя- 
та. Аб ім заўсёды прыгадваюць і песьні, 
і казкі, і шмат якія творы беларускіх 
пісьменьнікаў. І нарэшце, як прыклад -- 
сучасная опэра «На Купальле». Навет 
імя слаўнага народнага паэты прыгад- 
вае таго Купалу, якога тысячы год сьпя- 
валі і сьвяткавалі. 


Дык ці-ж можна забыцца? Дармо ка- 
муністыя намагаюцца выкараніць на- 
шыя сьвятыя традыцыі. 

Купальскія вогнішчы, мы бачым, ня 


Янна Купала 





АКОЎ ПАЛОМАНЫХ ЖАНДАР 


На палеміку ў «Савецкай Беларусі» аб беларускай мове 


Акоў паломаных жандар, 
Сьліўнем зарыўшыся ў нару, 
Сядзіць расейскі чынадрал, 
«Слуга оцечеству, цару». 


Ён сьніць былую моц і шыр: 
Цары, царыцы, цэрквы, трон, 
Пагромы, катаргі, Сібір... 

О, Русь! Прымі раба паклон! 


Табе такой служыць па гроб 
Ня кіну я, і «расьцярзаць» 

Ня дам дзяржаўнасьці «оплот», 
Цябе, «единую», о, маць! 


Здарма-ж двуглавы твой арол 
Празь векі ў кіпцюрох трымаў 
Мільёны ўбогіх хат і сёл, 
Рабоў мільёны? ... Нездарма! 


У твой ланцуг былі, о, Русь, 
Уплецены з усіх бакоў 
Ўкраіна, Польшча, Беларусь 
І сотня іншых «языкоў». 


ад маўклівы збуран скрозь 
Цяпер, што бачу я кругом? 
Рэспублікі!? Ды зь «языком» 
Зь іх лезе кожная ўсур'ёз. 


А ты, о рускі мой «язык»! 
Мой «обіцарускі», што з табой? 
Табе слухмян быў мал, вялік, 
Быў славен ты сваёй кляцьбой. 


Табой сам самадзержац цар 
Пісаў ланцужны свой закон, 
Што маці-Русь есі жандар 
Усёй Эўропы!.. 

І свой сон. 


Сьніць далей гэты царадвор, 
Калі надыдзе яму дзень, 
Ізноў пад лёзгат царскіх шпор 
Свой распасьцерці чорны цень. 


Ён, гэты ськінуты сатрап). 

Ня знае, што ў свабодзе жыць. 
Яму дай вісельню, дый каб 
На ёй «языкі» ўсе ўшчаміць. 


Не па нутру, як сьмерць, яму, 
Што беларускае дзіцё 
Бяжыць у сьцюжную зіму 

У школку пазнаваць жыцьцё, 


Спужаўся, што хлапчук ў 
лапцёх, 

Напоўадзеты вёскі сын, 

У роднай мове ўчыцца змог? .. 

О, стыдна, рускі «гражданін»! 


Язык твой царскі ён табе 
Ня выража, спакойны будзь! 
Цябе тваім-жа у кляцьбе 

а не забудзе памянуць. 


Былых ня выклічаш вякоў 

І ты, Масквы кароннай гразь, 
Парваных ня скуеш акоў, 

Зь якой брахнёю ня вылазь! 


5. б. 1926. 





У мінулым годзе 14-га травеня газэта 
«Літаратура і Мастацтва» зьмясьціла 
шырокі артыкул «Народнае сьвята Ку- 
пальле». Артыкул падпісаны супрацоў- 
нікамі Акадэміі Навук БССР. У ім пад- 
рабязна падаецца, як узьнікла і склала- 
ся купальскае сьвята, як яно калісьці 
праводзілася на Беларусі. І ў канцы -- 
заўвага: 


«Наша грамадзкасьць зацікаўленая ў 
адраджэньні гэтага народнага сьвята». 

І запраўды - той артыкул прышоўся 
да сэрца Беларусаў. Пасыпаліся гарачыя 
водгукі -- лісты ў рэдакцыю. І ўсе ў 
адзін голас: «Купальле варта адрадзіць 
і шырока сьвяткаваць яго па ўсёй на- 
шай Беларусі.» 


А ці чуе гэты голас народу савецкі 
урад? Ці можа ён дазволіць адрадзіць 
тое, што сам душыў і сыстэматычна вы- 
караняў з народных масаў? Ці будуць 
адноўленыя старыя нацыянальныя тра- 
дыцыі? Ад бальшавікоў цяжка спадзя- 
вацца... 

К. Рамановіч 





НАЙВЯЛІКШЫМ ТВАІМ ПРЫЯ- 
ЦЕЛЯМ НА ЧУЖЫНЕ ЗЬЯЎЛЯ- 
ЕЦЦА ГАЗЭТА «БАЦЬКАЎШЧЫ- 
НА». ДЫК ПАДТРЫМАЙ ЯЕ, 
ЧЫМ МОЖАШ: 











УВАГА! 


8-МЫ ГАДАВЫ ЗЬЕЗД ЗГУРТАВАНЬНЯ 
БЕЛАРУСКАЕ МОЛАДЗІ ў АМЭРЫЦЫ 
(ЗБМА) 


адбудзецца 5, 6, т верасьня 1959 году 
(Гарог Рау УУееКепд) у Саўт-Рывэры, 
Нью-Джэрзы 








АБ ПАЛАЖЭНЬНІ Ў ІРАКУ 


(Заканчэньне з 2-ой бач.) 


якія ім не падабаюцца, судзяць сваіх 
калегаў, западозраных у палітычных 
выкрыўленьнях., Калі верыць чужазем- 
цу, які жыве ў Багдадзе, дык паводля 
ягоных словаў у сакавіку гэтага году 
багдадзкія студэнты судзілі двух сваіх 
інакш думаючых таварышоў, засудзілі 
да сьмяротнага пакараньня й гэты пры- 
суд быў выкананы. Цяпер тыя з студэн- 
таў, якія ня хочуць прымаць удзел у па- 
фшітычных завірухах, сядзяць дома й не 
наведваюць унівэрсытэту. 

Далей Сабліе падрабязна расказвае аб 
зьменшаньні гандлю, аб тым пачуцьці 
глыбокага неспакою й няпэўнасьці, якое 
ахапіла бальшыню насельніцтва краіны. 
Сабліе прыходзіць да выснаву, што «га- 





й «агентамі амэ- А якія цікавыя нашыя казкі і пада- згасьлі. Аб тэтым яскрава гавораць лоўны вораг Іраку -- гэта анархія, якая 
рыканскага імпэрыялізму», настойлівыя ньні! У купальскую ноч, казалі, цьвіце факты. А ааааанай там існуе». 
я іаааааырыооаышыыы-»тжшыышы-ы.-шаьшь-ы--ы--------.ыаыаьы-ьыы--..ы-.-жшжшж.--.-., - ---э--шж-ыоытшытаааыанааннынам 
ГАСПАДАР (чытае бяз увагі на Антона бяз знаку, звычайным урослым каранём у аблонь... Я ўцёк адным ворагам, каб ня дужа спакмечвалі іншага гога іхна- 
У У, дру 


«Вораг, люблю цябе, калі ты ходзіш па зямлі сваёй. І люблю 
цябе, вораг, аддам табе ўсё на пазыку, калі ты ступіш на маю 
зямлю. За пазыку я ня буду чакаць анічога на зварот, бо-ж 
яна мая нагарода вялікая. Што ўзяць ад цябе? Ты-ж зрабіўся 
нічога. Божа мой: нагарода мая -- твая сьмерць за несеную 
мне сьмерць. Ці разыходзяцца нашы дарогі? Не. Але тады, ка- 
лі ты не парываешся да таго, што жадаю я табе пазычыць.» 
Чуў? 


АНТОН 

Няўжо ты іншы? 
ГАСПАДАР 

А ты ня чуў пра гэта?.. ІЦто больш жадаеш? Ты-ж пры- 
шоў нездарма... (больш насьмешліва) Мо узяў у дум, як і 
твой бацька, зрабіць зь мяне прыгожую дзяўчынку, якая-б 
ведала: я -- чароўная! Што ёй больш ня трэба ведаць далей 


сваёй цудоўнай «формы». Хоць і пустая будзе яна і хрусткая, 
але-ж яна, яна. (нахіліўшыся да Антона) Яна будзе ведаць, 
што ёй мусяць даваць прасконкі красак; яна будзе разумець 
як пазнаваць гадзіны, каб не апазніцца на спатканьне. І гэта 
будзе ейны зьмест. Зьмест у цудоўнай форме цягліцаў. Чуў? 
АНТОН 

Пра што вы гутарыце? 
ГАСПАДАР 

Я? Я гутару пра сваё, ведаючы добра ваша. 
АНТОН 

А усё-ткі вы маленькая, брыдкая душа... 
ГАСПАДАР (насьмешліва). 

Азначэньне? Хочаце зірнуць на маю душу. 
кажы яе. 
АНТОН 

Даруйце. Я хвалююся... 
ГАСПАДАР (урыўліва). 


Ну, ну зірні, па- 


Хвалявацца... ажно цяпер навучыўся? 
АНТОН 
...0, я ня ведаю, што сказаць вам... Мой пакутны баць- 


ка! Я цалюткі месяц жыў на тым узгорку, дзе закапаны ён 


Зь нямецкага палону разам зь іншымі сябрамі. Я жадаў паз- 
наць там сьвет і здарэньні людзкасьці. Я пераконваў сяброў 
зрабіць іх асягай старсьветных, лягендарных прарокаў... Сяб- 
ры-ж сказалі: -- «Нашы вусны могуць гаварыць, нашы рукі 
могуць напяльвацца моцай зьдзейсьненьня, мы ня грыбы-тру- 
ты, мы можам здабываць здабыткі жыцьця». Пайшлі ад мяне. 
Пайшоў і я адтуль... Мяне прагналі зы сьвятыні, я завітаў 
да забойцы, значыць, да вашэці, бы раду браць, бы помсьціць 
яму... 
ГАСПАДАР (умешваецца; даткліва) 

.. апынуўся ў мяне. І я павучу цябе: ліха ўсялякае -- муд- 
рэй За шчасьце! 
АНТОН 

Не -- гэта мабыць самадзек. 


ГАСПАДАР 
Не -- гэта новы дурань...ты! 


АНТОН 

Чаму? 
ГАСПАДАР 

Чаму? Ці мо але?.. Хаця прасьцей. Я абвесьціў табе: я -- 
прышэлец, я старавер. Я выхаваны прышэльцамі. Я навучыў- 
ся ад іх згубіцца ў прасьцягу чужых радзімаў, бо... не ўме- 
ем здабыць карыснае з таго, што належыць нам. Ды навошта 
змагацца супроць сваёй хатняй прынукі, калі яе можна абый- 
сьці дзесьці далёка ад сваёй радзімы? .. 


АНТОН 

Вы ізноў пра іншае... 
ГАСПАДАР 

Так! Сумленнасьць раптам агарнула таму й жадаецца гу- 
тарыць пра сваё, і толькі з свайго... (больш хітравата) Ты пе- 
рашкода мне. Пра маё, што натварыў, будуць ведаць усе, мне 
папсуе яно. Я -- ідэя таксама. Я з адшуканым золатам. Яно 


й цяпер плечы дзеля маіх імкненьняў. І сьмерць твайго баць- 
кі з маіх рук -- ня сьмерць майму народу. Я патрыёт і на пра- 
сторах не майго народу!.. Вы, Беларусы, ня любіце Немцаў. 
І я памагаю сялянам як мага найбольш ня любіць іх. Займаю 


га ворага, хоць-бы, прынамсі: мяне (устае з-за стала, і шпарка 
да Антона) ...я напагатове зьнішчыць і цябе! 


АНТОН (хутка ўстае з крэсла; імпэтна адступіўся ад Гаспа- 
дара; усхваляваны больш). Тое, што моўкла ў маіх грудзёх 
дурной неманяй, загаманіла. Мізэрненькі кумір, я ў здоле па- 
вучыць вас таксама. Не кажэце мне: рабіў, не спадабалася 
камусьці, жадаюць за гэта на шыбеніцу падвесіць --- чакай яе. 
Валей кажы, прызнавайцеся: я чакаю шыбеніцы, бо яна -- 
мая абарона супроць тайніцаў недаверу ў маё, у маё, да чаго 
я заклікаў... 

(Гаспадар, пакуль Антон гаварыў, ятра і утарошна пазіраў на 
яго, навет крыху адступіўся ад яго). 


ГАСПАДАР (як і раней урыўліва, але з большым насьмехам) 

Дазнаўся? Раней ці мо цяпер? (стрымка падскоквае да Ан- 
тона ий хапае за горла, але той спраўляецца адкінуць ягоныя 
рукі й адштурхнуць ад сябе). 
АНТОН (выкапіўшы рэвальвэр з кішані) 

Із зброяй хаджу, хоць і прарокам зьбіраўся быць... 
ГАСПАДАР (з ненавісным усьмехам). 

Але... але ў вашых пушчах усялякія людзі нараджаюцца. 
(А тады, бы супакойна) Ты паклікаў у маёй душы сумленьне 
забойцы... (прыслуховаецца да шуму знадворку) Ты пера- 
шкода мне... (шум бліжэй, чуваць голас: -- Бязбожніка сю- 
ды!) Што гэта? У жо-0? 
АНТОН (зьбянтэжана) 

Бывай! (выбягае бадай.) 


ГАСПАДАР (кідаецца да шуфляды й дастае рэвальвэр. Крыкі 
на дварэ: -- Душэце! Лавеце яго! Гаспадар з воддалі каротка 
зірнуў у вакно) 

Усе гурмой да яго. (Адбягае у глыбіну гасподы, шапотна.) 
Перамяніў іх. Зрадзілі мне. 
ЖАНЧЫНА У НАТОЎПЕ 

Апамятайцеся, людзі! 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ле 25-26 (461-462) 





Зь беларускага жыцьця 





Яшчэ аб УШ кангрэсе БАЗА 


Беларуска-Амэрыканскае  Задзіноча- 
ньне ў Амэрыцы было заснаванае дзе- 
сяць год таму пасьляваеннымі эмігран- 
тамі. БАЗА, стаўшыся адразу-ж пасьля 
заснаваньня галоўнай беларускай гра- 
мадзкай арганізацыяй у Амэрыцы, ады- 
грала вялікую ролю ў наладжаньні бе- 
ларускага жыцьця ды гэтую ролю вы- 
конвае й надалей. 

У мінулым нумары нашае газэты мы 
падалі кароткі прэсавы камуніхат аб 8- 
ым кангрэсе БАЗА ды прынятую кан- 
грэгам рэзалюцыю. Гэтта-ж падам га- 
лоўныя моманты працы кангрэсу ды тыя 
праблемы, што былі на ім разгляданыя. 

Як ужо паведамлялася, кангрэс ад- 
быўся 30-31 твареня сёлета ў Нью Ёрку, 
у Беларускім Грамадзкім Цэнтры. 

У прэзыдыюм кангрэсу ўваходзілі 
праф. Ант. Адамовіч (старшыня), М. Ту- 
лейка (заст. старшыні), А. ІШукелайць, 
К. Мярляк (сакратары). 

Першы дзень працы кангрэсу пайшоў 
на справаздачы галоўнае ўправы й уп- 
раваў аддзелаў ды дыскусіі над імі. Як 
выявілася, дзейнасьць БАЗА праводзі- 
лася галоўна ў кірунку дагляданьня на- 
цыянальных традыцыяў і, часта зьвяза- 
нае з гэтым, рэпрэзэнтацыі навонкі; раз- 
будовы беларускага рэлігійнага жыцьця; 
набыцьця грамадзкае нярухомае маема- 
сьці (пляцоў, царкоўных і грамадзкіх 
будынкаў); падтрымваньні беларускага 
школьніцтва й выдавецтва; матар'яльнае 
дапамогі суродзічам у Амэрыцы й вон- 
хах яе; пашыраньня кантактаў зь ін- 
шымі нацыянальнасьцямі Амэрыкі. 

За добрую мерку арганізацыйнае дзей- 
насьці БАЗА трэба ўважаць паказьнік 
грашовых зваротаў арганізацыі. Вось- 
жа за справаздачны пэрыяд паказьнік 
гэты -- больш за 15 тысячаў даляраў. 

Як выглядала із справаздачаў, з усіх 
гэтых кірункаў грамадзкага жыцьця, ба- 
дай, найшырэй выказвае сябе кірунак 
рэлігійна-царкоўны. Абумаўляецца тэта 
ня толькі рэлігійнымі вымогамі нашага 
грамадзтва ды спрыяльнымі амэрыкан- 
скімі законамі, але й агульнымі прак- 
тычнымі меркаваньнямі. Царква ў Амэ- 
рыцы дае найбольш магчымасьцяў для 
арганізацыйнага жыцьця й апрычонага 
бытаваньня. Таму зусім зразумелы й 
апраўданы той вялізарны высілак, які 
зрабіла беларуская эміграцыя ў гэтым 
кірунку. Ня значыць усё гэта, аднак, 
што ўсё іншае йдзе добра й гладка. 
Ёсьць дзялянкі працы, дзе справа вы- 
магае карэннага палепшаньня й сталага 
догляду. Да іх перш-наперш належыць 
пытаньне беларускага школьніцтва. 
Цяжка, прыкладам, апраўдаць нядбаль- 
ства старэйшага беларускага грамадз- 
ства Дэтройту, што дагэтуль не здабы- 
лося на беларускую школу (ці школку) 
для сваіх дзяцей. Нельга пагадзіцца таке 
сама й з тым, што БАЗА дагэтуль не 
наладзіла выхаду свайго рэгулярнага 
прэсавага органу для падмацаваньня так 
паважнае работы, якую арганізацыя 
граводзіць. Ніякімі іншымі выдаткамі 
(ча пляцы ці царкоўныя будынкі) гэтага 
прагалу не залатаць, 

Пра ўсё гэта расказвалася на зьезьдзе 
й горача абмяркоўвалася. Уступаючай 
управе (М. Кунцэвіч старшыня, П. 


ама 





Манькоўскі -- заст. старш., Ф. Бартуль 
-- сакратар, А. Протас -- скарбнік, Я. 
Запруднік -- культурна-асьветны рэфэ- 
рэнт, Ул. Курыла -- арганізацыйны рэ- 


фэрэнт) быў прызнаны абсалюторыюм з 
падзякай. 


У нядзелю, пасьля багаслужбы, ад- 
праўленай Яго Высокапрэасьвяшчэн- 
ствам Уладыкам Васілём і мітрафорным 
пратаярэем а. Хведарам (у суправаджэ- 
ньні злучанага царкоўнага хору пад кі- 
раўніцтвам дырыгента кліўлендзкае бе- 
ларускае царквы сп. К. Кіслага), кан- 
грэс ізноў заняўся сваймі справамі, тэ- 
тым разам аднэй з найважнейшых -- 
выбарамі новага кіраўніцтва. Перадвы- 
барныя прамовы былі энэргічныя й на- 
важаныя. Было выразна відаць, што дэ- 
легаты праймаюцца будучыняй аргані- 
зацыі й справай ейнага далейшага па- 
мыснага разьвіцьця. Старшыню выбіралі 
асобна тайным галасаваньнем. У выніку 
абсалютнай бальшыні за старшыню быў 
выбраны К. Мярляк. Апрача старшыні 
К. Мярляка, 8-мы кангрэс БАЗА выб- 
раў: В. Пляскача (Дэтройт) -- за заступ- 
ніка старшыні, Ф. Бартуля -- за заступ- 
ніка старшыні, сп-ню Н. Арсеньневу -- 


за сакратара, В. Шчэцьку -- за куль- 
турна-асьветнага рэфэрэнта, сп. Ганэц- 
кага (Стэмфорд) -- за скарбніка, сп-чну 


Н. Стому (Нью-Брансўік) -- за сацыяль- 
нага рэфэрэнта. 


31 травеня адбыліся таксама перавы- 
бары ў Жаноцкай сэкцыі БАЗА. У га- 


лоўнае кіраўніцтва Сэкцыі былі выбра- 


ныя спадарыні: М. Станкевіч -- за стар- 
шыню, (на другую кадэнцыю), К. Чэр- 


нік -- за заступніцу старшыні, В. Бар- 
туль -- за сакратара, І. Юхнавец -- за 
скарбніка. 


Восьмы кангрэс Беларуска-Амэрыкан- 
скага Задзіночаньня выслаў прывіталь- 
ныя тэлеграмы: Прэзыдэнту БНР М. 
Абрамчыку, Прэзыдэнту Амэрыкі Д. 
Айзэнгаўэру, Віцэ-прэзыдэнту Амэрыкі 
Р. Ніксану, губэрнатару штату Нью-Ёр- 
ку Н. Рокэфэлеру, губэрнатару штату 
Нью-Джэрзы Р. Мэйнэру, мэру места 
Нью-Ёрку Р. Вагнэру. У тэлеграмах да 
амэрыканскіх дзяржаўных мужоў выка- 
заная падзяка за зразуменьне й падтры- 
маньне беларускае вызвольнае справы 
ды надзея на вызваленьне Беларусі ад 
маскоўскага панаваньня. Апрача гэтага, 
была пасланая спачувальная тэлеграма 
ў Дзяржаўны Дэпартамэнт ЗША з пры- 
чыны сьмерці выдатнага палітычнага 
дзеяча Амэрыкі Дж. Ф. Далеса. Кан- 
грэс БАЗА прыняў таксама адмысловую 
рэзалюцыю, у якой асуджаецца народа- 
губства й каляніяльная палітыка ма- 
скоўскага ўраду на Беларусі (гл. у па- 
пярэднім нумару газэты). Гэтая рэзалю- 
цыя разасланая ў прэсавыя ворганы 
ЗША, амэрыканскія й міжнацыяналь- 
ныя палітычныя арганізацыі й установы 
ў форме прэсавага камунікату з карот- 
кімі дадзенымі пра адбыты Восьмы кан- 
грэс БАЗА. 


Зьезд закончыўся адсьпяваньнем бе- 
ларускага нацыянальнага гімну «Мы 
выйдзем шчыльнымі радамі». 


Я. Запруднік 





Колькі словаў... 


(Заканчэньне з 3-яй бач.) 


гасах і саўгасах рэспублікі» яны канста- 
тавалі, што на 90 красавіка плян сяўбы 
ў калгасах і саўгасах рэспублікі быў 
выкананы толькі на 23,2 працэнты. У 
пастанове было адзначана, што вельмі 
марудна разгортваецца сяўба на Го- 
мельшчыне. У Пармянскім, Рагачоўскім, 
Буда-Кашалеўскім і Церахоўскім раёнах 
гэтай вобласьці сяўба выканана на 08-- 
5.9 працэнтаў да пляну. Мала лепш пра- 
водзілася сяўба на Меншчыне й Магі- 
леўшчыне. 


У гэтым годзе бальшыня калгасаў не- 
пасярэдня распараджаюцца тэхнікай. 
Калгасы пазбавіліся ад няўдалай апекі 
машына-трактарных станцыяў. Яны на 
свой узгляд выкарыстоўваюць трактары 
й іншыя машыны. Аднак, як адзнача- 
лася ў пастанове, «у шмат калгасах і 
саўгасах дрэнна скарыстоўваецца тэхні- 
ка. трактары часта прастойваюць, нор- 
мы выпрацоўкі ня выконваюцца». Кал- 
гасам прапануецца як мага шырэй вы- 
карыстоўваць на сяўбе коней і валоў. 
Частыя рамонты трактараў і значны не- 
дахоп запасных частак затрымліваюць 
сяўбу на доўгі час. 


У шматлікіх калгасах і саўгасах пры 
праверцы выявілася надзвычайна дрэн- 
ная якасьць насеньня. Яно не адпавяда- 
ла стандарту, засьмечанае шкоднікамі, 
і значная частка яго зусім ня ўзыхо- 
дзіць, Сарваліся таксама ўсе намагань- 
ні даць спустошанай калгасным ладам 
глебе дастатковую колькасьць арганіч- 
ных і мінэральных угнаеньняў. На Ма- 


гілеўшчыне заместа павялічэньня ўгна- 
еньня, вывезена на поле на 14 тоны 
менш на гектар, чымся ў мінулым годзе. 
А, зрэшты, хто там гэты гной важыў! 


У пастанове ЦК партыі й Савету мі- 
ністраў БССР прапануецца «выкары- 
стаць кажны дзень і час дзеля працы 
калгасьнікаў і работнікаў саўгасаў у по- 
лі» і закончыць сяўбу яравых збожжа- 
вых культур, лубіну на насеньне, цук- 
ровых буракоў, лёну не пазьней І тра- 
веня. 


Аднак толькі 13 чэрвена было у прэ- 
се зьмешчана афіцыйнае паведамленьне, 
што веснавая сяўба закончана й плян 
выкананы на 998 працэнтаў. Не закон- 
чылася толькі сяўба грэчкі й кукурузы. 
Раньнія пасевы кукурузы вымерзьлі й 
загінулі. Гэтае зьявішча выкарысталі 
калгасы і шмат дзе зусім не пасеялі гэ- 
тую «царыцу палёў». 

Такім чынам ніякія намаганьні каму- 
ністычнага кіраўніцтва выклікаць «пра- 
цоўны ўздым» сярод калгасьнікаў і ра- 
ботнікаў саўгасаў на выкананьне й пе- 
равыкананьне плянаў першага году ся- 
мігодкі не дапамаглі. Камунікат аб за- 
канчэньні веснавой сяўбы вельмі асьця- 
рожна й нясьмела адзначае, што сяўба 
яравых культур у калгасах і саўгасах 
рэспублікі праведзена больш арганіза- 
вана, чымся у мінулым годзе. На спра- 
ве-ж зусім ня бачна й нячутна гэтай 
«арганізаванасьці», яна прытоптана пад- 
нявольным калгасным прыгонам. 


В. Б. 


АБ УШ КАНГРЭСЕ БАЗА Ў 
ЗША 


ў СЭНАЦЕ 


Сэнатар Кеплер В. Кеаійпе ад ІШтату 
Нью Ёрк 9-га чэрвеня сёлета выступіў 
з прамоваю ў Сэнаце, дзе гаварыў і пра 
МІ Кангрэс Беларуска-Амэрыканскага 
Задзіночаньня, які нядаўна адбыўся ў 
Нью Ёрку. 

Сэнатар Кітынг, між іншага, гаварыў: 

Падчас восьмага Кангрэсу Белару- 
ска-Амэрыканскага Задзіночаньня, што 
адбыўся нядаўна ў горадзе Нью Ёрк, 
дыскутаваліся розныя праблемы, а рэ- 
залюцыя, што была прынята Кангрэсам, 
ясна паказвае на сыстэматычны плян 
вынішчаньня й панявольваньня народу 
на Бацькаўшчыне праводжанага каму- 
ністымі. 


Для ўсіх у вольным сьвеце вельмі 
важна заўсёды памятаць, што барбар- 
скае паняволеньне надалей існуе за Зя- 
лезнай заслонай. Мы мусім выкары- 
стаць кажную нагоду, каб запэўніць гэ- 
тыя шляхотныя народы, прыціснутыя 
крамлёўскімі ботамі, што яны не забы- 
тыя. Мы мусім працаваць і маліцца за 
той дзень, у які гэтыя народы, у тым 
ліку й Беларусы, зоймуць належнае 
месца ў сям'і вольных народаў. 

Бяручы гэта на ўвагу, я хачу зьвяр- 
нуць увагу Сэнату на рэзалюцыі, якія 
былі прынятыя на Кангрэсе Беларуска- 
Амэрыканскага Задзіночаньня. Я прашу 
адначова згоды, каб памясьціць зьмест 
прэсавага камунікату й рэзалюцыі за- 
раз-жа пасьля гэтых маіх слоў». 


Далей ідзе памешчаны поўнасьцяй 
прэсавы камунікат і рэзалюцыя, яны 
надрукаваны ў «Сопатеззіспаі Весогі», Уоі. 
105 1: 94 з 9 чэрвеня 1959 г.; гэты мата- 
рял з УПІ Кангрэсу БАЗА быў ужо 
надрукаваны ў «Бацькаўшчыне» з 14 
чэрвеня 1959 г. 


А. ТГруда 


УШАНАВАНЬНЕ АХВЯРАЎ 
КАМУНІСТЫЧНАЕ ТЫРАНІІ 


У нядзелю 14 чэрвеня сёлета ў Нью 
Ёрку ў вялікай залі Сагаегіе Наа! адбы- 
лася маніфэстацыя, у якой узялі ўдзел 
групы 18-ці нацыянальнасьцяў Цэн- 
тральна- Усходняй Эўропы, у тым ліку й 
Беларусы, што былі рэпрэзэнтаваныя 
Беларуска-Амэрыканскім Задзіночань- 
нем. 


Акрамя нацыянальных групаў у ма- 
ніфэстацыі ўзялі таксама ўдзел некаль- 
кі амэрыканскіх арганізацыяў, як Вэтэ- 
раны Замежных Войнаў, Амэрыканскія 
Прыяцелі Паняволеных Народаў і Амэ- 
рыканскае Таварыства для Захаваньня 
Патрыятычнай і Клясычнай Музыкі. 
Хор гэтае-ж арганізацыі ў складзе 150 
асобаў даў канцэрт клясычнай музыкі 
падчас маніфэстацыі пад кіраўніцтвам 
дырэктара Срайез Аірег МсіІгаіп. , 

Маніфэстацыя пачалася ўрачыстым 
унясеньнем амэрыканскіх сьцягоў і на- 
цыянальным гімнам, пасьля чаго стар- 
шыня маніфэстацыі СБ. А. МсІаіп пра- 
чытаў праклямацыю мэра гораду Нью 
Ёрку, які з гэтае нагоды праклямаваў 
дзень 14 чэрвеня Днём Свабоды ў гора- 
дзе Нью Ёрк. 

Старшыня, перш чым даць слова га- 
лоўнаму прамоўцу, прадставіў сяброў 
ганаровага прэзыдыюму. Ад Беларусаў у 
ганаровы прэзыдыюм былі запрошаныя 





старшыня Галоўнае Ўправы БАЗА, сп- 
ні Н. Кушаль і В. Бартуль -- ад Бела- 
рускіх жанок і Галя Орса -- ад Згурта- 
ваньня Беларускае Моладзі. 


Галоўнымпрамоўцам быў дырэктар Кан- 
грэсавага Камітэту супраць Антыамэры- 
канскай дзейнасьці з Вашынгтону -- сп. 
Вісрага Агеп5, які заклікаў прыкласьці 
ўсе сілы, каб захаваць Амэрыку золь- 
най ды недапусьціць камуністычнае ін- 
фільтрацыі, а гэтым самым памагчы 
нашым суродзічам вызваліць свае кра- 
іны спад савецка-камуністычнае тыра- 
ніі. 

Пікавай была прамова Монсыньёра 
Ваутопё Р. Г.апе, які адбыў 8 гадоў зьня- 
воленьня ў чырвоным Кітаі. 

Самым урачыстым момантам было 
ўшанаваньне памяці ахвяраў камунізму 
сымбалічным запаленьнем зялёных 
сьвечак (у запраўднасьці ня былі запа- 
леныя дзеля небясьпекі пажару) і марш 
прадстаўнікоў паняволеных народаў з 
сваімі нацыянальнымі сьцягамі ды зла- 
жэньне вянкоў кветак. У народных 
строях сяброўкі й сябры Згуртаваньня 
Беларускае Моладзі годна рэпрэзэнта- 
валі сваю краіну -- Беларусь. 


А. Груда 


КАНФЭРЭНЦЫЯ, ПРЫСЬВЯЧАНАЯ 
СПРАВЕ ЭТНІЧНЫХ СУВЯЗЯЎ 


У сыботу 23-га траўня сёлета ў залі 
гатэлю Бэльмонт Пляца ў Нью-Ёрку ад- 
былася канфэрэнцыя выдаўцоў інша- 
моўнае прэсы, прадстаўнікоў нацыяна- 
льных групаў і грамадзкіх дзеячоў, за- 
цікаўленых справаю г. зв. этнічных су- 
вязяў між паасобнымі народамі, што 
жывуць у ЗША, на якую былі запроша- 
ныя й прадстаўнікі беларускіх культур- 
ных ды грамадзкіх установаў -- Бела- 
руска-Амэрыканскага Задзіночаньня, 
Беларускага Інстытуту Навукі й Ма- 
стацтва, Крывіцкага "Таварыства ймя 
Скарыны, Беларускага Акадэміцкага Та- 
варыства ды інш. Арганізатарамі канфэ- 
рэнцыі былі: Ліга Супраць Зьняслаў- 
леньня (Анты-Дэфамэйшан Ліг), Задзі- 
ночаньне чужамоўных Выдаўцоў і Арга- 
нізацыя Амэрыканцаў Сярэдня-Эўра- 
пэйскага і Ўсходня-Эўрапэйскага Па- 
ходжаньня. Канфэрэнцыя складалася зь 
дзьвюх сэсіяў -- ранічнай і папалудзен- 
най, із супольным полуднем для ўдзель- 
нікаў канфэрэнцыі паміж імі. Прэзы- 
дэнтам першае часткі канфэрэнцыі быў 
добра ведамы нашаму грамадзтву др. 
Язэп Ліхтэн, другое -- Монсыньёр Ян 
Балкунас. 


Канфэрэнцыя складалася з шэрагу 
рэфэратаў, прысьвечаных тэме этнічных 
культураў Амэрыкі й сужыцьця між імі 
й ролі Амэрыканскіх этнічных групаў на 
міжнародным форуме. Усе рэфэраты, 
чытаныя на канфэрэнцыі, былі на на- 
лежным узроўні. На асаблівую ўвагу, 
адылі, заслугоўвалі рэфэрат сп. Люіса 
Зары, які патрапіў падаць сваю сухава- 
тую, здавалася-б, тэму, а гэта -- гісто- 
рыя амэрыканскае эмітрацыі, ці эміг- 
рацыяў, нязвычайна жвава й цікава, ды 
прамова (Сэнатара Кэнэта Кітынга зь 
Нью-Ёрку. Папаўдні чытаў даклад на 
тэмы, зьвязаныя з фэдэрацыяй, праф. 
Оскар Галецкі з Фордамскага Унівэрсы- 
тэту. На заканчэньне канфэрэнцыі -- сп. 
Оскар Кагэн зь Лігі Супраць Зьнеслаў- 
леньня зрабіў агульнае падсумаваньне 
З усіі рэфэратаў, прачытаных на канфэ- 
рэнцыў ды выказваньняў гасьцей. 





Яго Высокапрэасьвяшчэнтва Архіяпі- Канфэрэнцыя вялася У ангельскай мо- 
скап БАПЦ Васіль, сп. К. Мерляк -- ве. А. 
БЕЛАРУСКАЯ КАЛЬПАРТАЖНАЯ АГЕНЦЫЯ МАЕ Ў ПРОДАЖЫ 
ВАСТУПНЫЯ КНІГІ: 

1. Багдановіч М. -- Творы (Вершы, апавяд. нарысы) апр. 590 бач. дал. 1.70 
2. Галавач Платон -- Збор твораў у трох томах » 1220 » 8.0 
3. Купала Янка -- Паэмы, драмат. творы » З26 ,, »  0.90 
4. Колас Якуб -- На ростанях , 698. ”» 1.90 
5. Колас Якуб -- Новая Зямля (вялікі фармат) , 820 ,, » ІЛ 
б. Колас Якуб -- Публіцыстычныя і крытычныя арт., 586 » 41.40 
7. Броўка Пятрусь -- Калі зьліваюцца рэкі (раман) , “б .), » 1.0 

8. Народнае й прыкладное мастацтва савецкай Беларусі 

(Вялікі фармат, апр. цісненая у па- 

латне, у колерах) , 20 ,, » 490 
9. Майхровіч С. -- Багдановіч Макс. (жыцьце й творч.), 202 ,, »,»  0.95 
10. Алексютовіч М. -- Скарына, яго дзейнасьць. , 1460, ,»  0.90 
11. Рэпановіч Аўген -- Беларускія прыказкі, прымаўкі ,» 98 » 0.0 
12. Казлоў В. І. -- Людзі асобага складу (аб партыз.) , 324 .,, », 11.05 
13. Пераклад з латыс. -- Латыскія апавяданьні » За ),, ». 0.8 
14. АН. БССР. -- Янка Купала ў беларускім мастац. , 200 »  0.170 
15. Сонцаў П. -- Вывучэньне творчасьці Я. Купалы., 190), »  0.55 
16. Вольскі В. -- Нарысы па гісторыі беларускай 

літаратуры эпохі фэадалізму ,» 0 ), », 00.45 
17. Эканоміка сацыялістычных прамысловых прад- 

прыемстваў ,» 2 ) ,  1.55 
18. АН. БССР. -- Працы Інстытуту мовазнаўства. 

Выпуск ПІ » 182 , » 11.20 
19. Гурскі Н. -- Беларуская мова. І. П. часткі » 640 ,  1.80 

НА РАСЕЙСКАЙ МОВЕ 

1. Костенников В. -- Экономические районы СССР. брош. 168 бач. дал. 0.40 
2. В борьбе за Октябрь в Белоруссии и на Западном фронте за, ,  0.95 
3. Фридман М. Б. -- Отмена крепостного права в Белоруссии 200 ., » 41.25 
4. Вихарев С. Р. Суверенитет БССР в составе СССР брош. 128 ,, » 0.0 
5. Лупинович И. С. -- По Белорусскому Полесью (геогр. очерк) 100 ., ”,» 0.40 
б. Бел. Гос. Универ. -- Очзрки по истории государства 

и права БССР. апр. 242 ., » 00.95 


Цэны кніг із коштамі перасылкі 


В. К. А., 97, Мооге Рак 


Еоай, І.опаса, 5. “У. 6 


ДА НАШЫХ ПРАДСТАЎНІЦТВАЎ! 


Выдавецтва «Б-ны» вельмі 


просіць 
сваіх паважаных прадстаўнікоў паведа- 
міць Адміністрацыю аб колькасьці пра- 
даных эзкзампляраў «Выбраных Тво- 
раў» Р. Крушыны й аб суме выруча- 
ных за іх грошай, пераказаных ці яшчэ 
непераказаных на конта Выдавецтва. 
Адміністрацыя згары складае сваю па- 
дзяку. 


Адміністрацыя 





УВАГА, НАШЫЯ ПАДПІШЧЫКІ 
ў АМЭРЫЦЫ! 


Гэтым даводзіцца да ведама нашых 
паважаных падпішчыкаў, якія атры- 
моўваюць «Бацькаўшчыну» пасярэдня 
ці беспасярэдня з Адміністрацыі, што 
належнасьць за газэту трэба ўрэгулёў- 
ваць з нашым прадстаўніком на Амэры- 
ку сп. Браніславам Даніловічам. 

В. 
ан 
РуЙй ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 
ВЫДАВЕЦТВА 
і. «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 4 
ШАНЦ Шш Н Н АЦЦНН СНЕ аНСЎЯ 


ПОШУКІ 


ПРапіІоуісі 
303 Нохеага 51. 

Меч Вгапзчіск, МХ. ]. 
Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 


ада 


ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ ПРЫЕМНАСЬЦЬ 
І АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА- 





ба 


РРРРРРРРРРЕРРРР А а 








Захаркевіч Іван шукае Буневіча Ўла- 
дзімера, нар. у 1920 г у вёсцы Мокрава, 
Лунінецкага раёну, вывезенага ў 1943 г. 
гэстапам у Нямеччыну (былі чуткі, што, 
быццам, у Шчэцін). Весткі ветліва про- 
сіцца слаць на наступны адрасе: 


]ап ЗасВагКіеўіса 
2618 У 17 8. 
СВісаго, П., О5А 





Марозьку Івана, народжанага ў вёсцы 
Птыцкі каліцняй Мёрскай воласьці і 
які ў 1948 годзе выэміграваў у Аўстра- 
лію з ДП лягеру Віндзішбэргэрдорф, 
шукае Корзін Міхал. Весткі слаць на 

М. Когтгіп 
(135) Возепреіп, ОББЬ. 


Атпзеіуев 10, 
РесізеЫапа. 




























НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВЫ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Ме. АІеКзапаег ІТ.азтгак, 97 Мосге 
Ратк Ва., І. опасю, 5. УУ. 6. 

АРГЕНТЫНА: 

Азосіасіоп Віеіогаза еп Іа Агреп- 
па, СаИе Сотгоае! бауоз 9877, 
Уаіеабп Аізіпа, р-сіа Виепоз Аійге5, 

АЎСТРАЛІЯ: 

Мі. А. УазЙепіа, 39 Едуід 5“, 
Стоудоа, Х. 5. “МУ. 

Міт. А. Магох, 109 Мотгізоп 
Міаапаё Т]опебов, У. А. 

Мг. М. ХіКкаа, 14 5іееі 
Зроізуооа- -МеіІБошгае, Уіе. 
Міг. УЎ. АКауііу, 80 "Таріеу 
Еда., ВКоузі Ратк, 5. А. 

БРАЗЫЛІЯ: 

Мг. С. Сітайеўсук, Ртаза 
Тігі4епіез, СшібБа -- Рагапа. 

ЗАДЗІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 

Міз. І.. Віеіепіз, 9042 У. 51. Раш 
Ауе., СРВісарво 47, ПІ, 

МІ. В. Рапіоуіс, 3038 Ночага 
5, Меч Вгоазуіф, М. ]]. 

М. СІ. Рапіес, 814 Вгауюа Ахе., 
СІеуеіава 13, Оріо. 

КАНАДА: 

Міт. К. АКаа, 57 Віуегдаіе Ахе., 
Тоторію, Оп. 

ФРАНЦЫЯ: 

Юпіоп ез ТтауаШеш» Віёіогазсіейя 
еа Ётапсе, 26, гие Зе Мод сію, 
Рагіз 9. 

Ме. У. КазгІап, 33 гое Кіебет, 

Моцуайх (Мог). 


рЫЎШНЎЎ 


Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры 
й грамадзкага жыцьця. 


ва. 
ЗС, 


Н 


тв, 


Выдавец: Уладзімер Бортнік 
РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 


Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам 
або ініцыяламі аўтара, не заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдакцыі. Незамоўленыя 
рукапісы назад не зварочваюцца. Рэдак- 
цыя адказвае на лісты толькі пасьля 
далучэньня паштовае маркі або міжна- 
роднага паштовага купону. 


Хх 


